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PADEKA

Bendry audity pakomiteCio uZzdavinys buvo parengti bendry dvisaliy ir
daugiadaliy audity jgyvendinimo vadova. Sis dokumentas grindZiamas
auksciausiyjy audito institucijy atliktu darbu. Sis pakomitetis noréty padékoti
aplinkosaugos audito darbo grupei, kurios keliuose dokumentuose pateikti
patarimai ir rekomendacijos padaré jtakg Siam darbui ir stipriai jj palaiké. Be to,
norétume padékoti visoms auksciausiosioms audito institucijoms, kurios atsakeé j
muasy klausimynus ir pateiké informacija apie jy atliktus bendrus auditus.
Informacijg papildZius naujais dokumentais, pavyzdziui, oficialiu susitarimu dél
bendry audity, atsirado esminiy fakty, kurie buvo panaudoti rengiant Sias gaires
ir jy priedus. Galiausiai musy pakomitetis noréty padékoti Vokietijos AAl,
buvusiai muasy pakomitecCio narei, uz gairiy parengimg ir tolesne parama
nagrinéjant kity auksciausiyjy audito institucijy pateiktas pastabas ir
rekomendacijas.

PRATARME

Sena kiny patarlé sako: ,Zmogus, pajudines kalng, pradéjo nuo maiy
akmenéliy.” Asmeniui, kuris jau atliko auditg kartu su kitomis AAI, bus lengva
susitapatinti su jomis. Bendradarbiavimas daznai prasideda nuo nedideliy
problemy sprendimo, siekiant véliau nustatyti, ar kalnas i$ tiesy pajudéjo. Sio
vadovo tikslas — nurodyti, kaip buty galima pasalinti akmenélius.

Pirmaisiais 21-0jo amziaus metais didéja tarpusavio priklausomybé ir darna.
Pasaulio ekonomika jau seniai jveiké visas politines sienas. Vyriausybés, kurios
iki Siol veiké savo teritorijoje, turi neatsilikti nuo Siy sparciy pokyciy daugelyje
sriiy. Atsizvelgiant j tai, bendradarbiavimas yra vystymosi ir bendros gerovés
musy pasaulyje pagrindas. Bendradarbiaudami stipriname visuomene,
puoseléjame bendras vertybes, plétojame kultirine tapatybe ir dalijamés
Ziniomis. Todél bendradarbiavimas yra vienintelé pagrjsta galimybé
vyriausybéms ir tuo paciu metu auksciausiosioms audito institucijoms, jei jos vis
dar nori atlikti svarby vaidmenj ateityje.

Dalijimasis informacija ir jgyta patirtimi praple¢ia horizontg ir atveria naujg
perspektyva savos vyriausybeés veiksmams, lyginant su kitomis vyriausybémis. Be
to, keitimasis informacija ir Ziniomis tampa itin svarbus auksciausiosioms audito
institucijoms. Butina toliau nuolat plétoti vieSojo sektoriaus auditg, kad



neatsiliktume nuo sparciy pokyciy, su kuriais susiduriame. Tai didina techninés
paramos poreikj.

Tarptautinis bendradarbiavimas gali padéti isryskinti tam tikrose Salyse
vyraujancios tvarkos, kuri gali tapti visoms Salims priimtinu tikslu ir tvarka,
bendrus bruozus. Geriausiy vieSyjy lésy audito sistemy ir procediry paieska yra
svarbi siekiant uZztikrinti, kad jy valdymas atitikty teisétumo, tvarkingumo,
rezultatyvumo, efektyvumo ir ekonomiSkumo principus. Jei auksciausiosios
audito institucijos nori imtis aktyvaus, o ne tik pasyvaus vaidmens visuomenéje,
jos privalo veiksmingai vykdyti savo uzduotis, laiku pasirengti greitai kintancios
politinés ir administracinés aplinkos i$$Ukiams ir prie jy prisitaikyti. Sioje srityje
»susiblrimas  kartu yra pradzia, buvimas kartu yra paZanga, o

bendradarbiavimas yra sekme“?.

Henrio Fordo citata.
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JZANGA

Pastaraisiais metais labai iSaugo auksciausiyjy audito institucijy
bendradarbiavimas. Sj pokytj daugiausia skatino INTOSAI savo kongresuose,
nuolatiniuose komitetuose, darbo grupése, posédziuose, seminaruose ir
pastaruoju metu remdama INTOSAI plétros iniciatyvg. Daugeliu atvejy
bendradarbiavimas taip pat buvo dvisaliy ir regioniniy iniciatyvy, kuriomis
auksciausiosios audito institucijos praktiskai jgyvendino INTOSAI sSukj, kad
keitimasis patirtimi yra naudingas visiems, rezultatas.

Visy auksciausiyjy audito institucijy komentaruose dél Siy GUID aiskiai
parodytas Siuo metu vykdomos bendradarbiavimo veiklos mastas. Jie rodo, kad
auksciausiosios audito institucijos ketina spresti su visuotiniais pokyciais
susijusias problemas, nustatydamos ir jgyvendindamos naujus veiksmingo
organizavimo ir valdymo badus. Sios GUID turi padeéti siekti tikslo, kad
tarptautiné auksciausiyjy audito institucijy bendruomené galéty atlikti vis
svarbesnj vaidmenj gerinant viesyjy istekliy valdyma.

1.1. SIY GUID FORMATAS

Siy GUID struktira rodo nuoseklius audito atlikimo etapus. Jose aptariami
pasirengimo auditui, jo jgyvendinimo ir vertinimo etapai, teikiami patarimai ir
rekomendacijos dél kiekvieno i$ Siy etapy. Atitinkamas kiekvienos dalies turinys
negali bati ir néra skirtas iSsamiai ir visapusiSkai atsakyti j visus klausimus, kurie
gali kilti kelioms auk3¢iausiosioms audito institucijoms atliekant audita. Siose
GUID, pavyzdZiui, nejmanoma atsizvelgti j nacionaliniy teisiniy sistemy, pagal
kurias privalo veikti auksScéiausiosios audito institucijos, jvairove. Vis délto
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tikétina, kad Siose GUID yra nagrinéjami pagrindiniai klausimai, j kuriuos turi
atsakyti bendro audito dalyviail.

1.2. SIY GUID TIKSLAS

Siomis GUID siekiama auks¢iausiosioms audito institucijoms pateikti priemone,
skirtg pasirengti dvisaliams ir daugiasaliams auditams, juos jgyvendinti ir vykdyti
su jais susijusig tolesne veiklg. Bendrai planuojant tokius auditus, GUID turi
jspéti visus dalyvius apie svarbius klausimus, kuriuos reikia iSaiskinti ir dél kuriy
reikia susitarti, kad auditas bty sékmingas. Siuo tikslu visy pirma naudojamas
oficialaus audito susitarimo Sablonas ir kontrolinis sgrasas. Nors GUID taikymas
negali uztikrinti, kad auditas bus sékmingas visiems dalyviams, jis gali padéti
iSvengti galimy klaidy. Nauda, kurig gali suteikti GUID, i$ dalies priklauso nuo
auksciausiyjy audito institucijy jgytos patirties jg taikant.

1.3. SAVOKOS

Atsizvelgiant j tarptautine aplinkg, kurioje turi buti taikomos Sios GUID,
prasminga pirmiausiai apibrézti kai kurias toliau nagrinéjamas sgvokas. Taip
siekiama iSvengti galimy nesusipratimy, kurie gali kilti ateityje
bendradarbiaujant kelioms auksciausiosioms audito institucijoms.

» BENDRY AUDITY TIPAI2

Dviejy ar daugiau auksciausiyjy audito institucijy bendrus auditus galima
suskirstyti j tris tipus: paralelinj ir (arba) lygiagretuyjj, koordinuotg ir jungtinj (zr. 1
pav.).

e Paralelinis ir (arba) lygiagretusis auditas. Priimamas sprendimas atlikti
panasius auditus. Galima pasidalyti audito metodika ir metodu. Audita
daugiau ar maziau vienu metu atlieka dvi ar daugiau savarankiskos audito
institucijos, turincios atskiras audito grupes is kiekvienos institucijos, kurios
paprastai atsiskaito tik savo valdymo organui ir tik jy kompetencijai
priklausanciais klausimais.

! Rengiant 3ias gaires buvo naudojami $ie dokumentai: Cooperation Between Supreme Audit Institutions -
Tips and Examples for Cooperative Audits, 2007, GUID 5203 Cooperation on Audits of International
Environmental Accords.
27r. INTOSAI, How Supreme audit institutions May Co-operate on the Audit of International
Environmental Accords, 1998; INTOSAI, Cooperation between Supreme Audit Institutions - Tips and
Examples for Cooperative Audits, 2007, Introduction, p.

4 8
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Kalbant apie tokio pobudZio audity, galima paminéti auditg, kurj 2006—2009
metais atliko 12 AAl i§ EUROSAI (Bulgarijos, Cekijos, Ispanijos, Lenkijos,
Makedonijos, Rumunijos, Slovakijos, Slovénijos, Sveicarijos, Turkijos, Ukrainos ir
Vokietijos AAl). Jos visos pasirasé bendradarbiavimo susitarimg ir bendrajg
programa, j kuriuos turéjo atsizvelgti atlikdamos audito tyrimus. Audito tikslas
buvo jvertinti atrinkty programy ir (arba) priemoniy, skirty nejgaliyjy uzimtumui
skatinti, rezultatus.

Kitas auditas buvo atliktas 2008-2012 metais, kai Cekijos Respublikos ir
Vokietijos AAIl susitaré atlikti paralelinius auditus dél ES mastu sudaromy
statybos sutarciy ir korupcijos prevencijos. Atliekant $j auditg daugiausia
démesio skirta j nacionaline teise perkeltos ES vieSyjy pirkimy teisés taikymui ir
sutarciy dél pastaty statybos, keliy tiesimo ir (arba) transporto infrastruktiros
korupcijos prevencijai. Auditas taip pat apémeé sutarciy sudaryma nevirsijant ES
nustatyty riby, siekiant uzkirsti kelig korupcijai.

e Koordinuotas auditas. Koordinuotas auditas yra arba jungtinis auditas
pateikiant atskiras audito ataskaitas auksciausiyjy audito institucijy
valdymo organui, arba paralelinis auditas pateikiant vieng audito ataskaitg
kartu su atskiromis nacionalinémis audito ataskaitomis.

PavyzdZiui, galétume paminéti Cernobylio apsaugos fondo koordinuotg audita,
kurj 2007-2008 metais atliko Jungtiniy Amerikos Valstijy, Lenkijos, Nyderlandy,
Rusijos Federacijos, Slovakijos Respublikos, Sveicarijos, Ukrainos, Vokietijos AAI
ir Europos Audito Rimai.

Audito tikslas buvo nustatyti faktine padétj, susijusig su teisine, organizacine ir
finansine parama Cernobylio atominés elektrinés (CNPP) eksploatavimui
nutraukti ir sunaikintam CNPP 4 blokui pertvarkyti j aplinkai nekenksminga
sistema, vykdant apsaugos jgyvendinimo plang.

e Jungtinis auditas. Pagrindiniai sprendimai yra bendri. Audita atlieka viena
audito grupé, sudaryta iS dviejy ar daugiau nepriklausomy audito
institucijy auditoriy, kurie paprastai parengia vieng bendrg audito
ataskaitg, pateikiama atitinkamiems valdymo organams.

Siose gairése potencialioms AAl, norin¢&ioms atlikti jungtinj audita, pateikiamas
tokio tipo audito pavyzdys yra auditas, kurj 2007-2008 metais atliko Nyderlandy
ir Belgijos AAl. Jos abi pasirasé susitarimg atlikti jungtinj savo $aliy aukstojo
mokslo kokybés perzilros audita.

Atlikdamos bendrg tyrimg jos nustaté, kad tiek Nyderlanduose, tiek Belgijoje
aukstojo mokslo kokybés perzilra yra labai iSvystyta. Taciau kokybés uztikrinimag
paciose Svietimo jstaigose buty galima pagerinti keliais aspektais. Po penkeriy
mety abi AAI atliko tolesniy veiksmy auditg, kad patikrinty, ar buvo laikomasi jy

rekomendacijy.
4 9
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» VALDYMO (HIERARCHIJOS) LYGIAI

Atliekant bendrg auditg dalyvaujancios auksciausiosios audito institucijos turi
vykdyti skirtingas funkcijas. UZzduotys turi biti koordinuojamos bendrose arba
nacionalinése grupése, turi buti atliekamas audito darbas vietoje, rengiamos
ataskaitos ir priimami sprendimai. Funkcijas vykdo asmenys, kurie, nors jy
pareigy pavadinimai kiekvienos auksciausiosios audito institucijos hierarchijoje
skirtingi, atlieka panaSaus pobudzio darbg. Taikant Sias GUID, skirtingi lygmenys
apibréZiami taip: vaidmenys ir atsakomybé atliekant auditg priklauso nuo
dalyvaujanciose auksciausiosiose audito institucijose atliekamo vaidmens ir
atsakomybés:

e pirmas lygmuo: auksciausioji vadovybé, pvz., generalinis auditorius,
(pirmasis) pirmininkas arba jy pavaduotojai;

e antras lygmuo: audito padaliniy, departamenty, tiesioginiai vadovai;
e trecias lygmuo: audito skyriy vadovai;
e ketvirtas lygmuo: vyresnieji auditoriai / auditoriai;

e penktas lygmuo: kiti darbuotojai.

Audito sékmeé priklausys nuo kiekvienos dalyvaujancios Salies, ypac
auksciausiosios vadovybés (pirmo lygmens), jsipareigojimy.

» KOMITETAI

Atliekant bendrus auditus svarbu turéti organus ir (arba) komitetus, atsakingus
uz sprendimy priémimg ir viso proceso stebésena.

Kiekvienos auksciausiosios audito institucijos atstovas viename i komitety bus
paskirtas pasirasant tipinj susitarimg arba, rengiantis atlikti auditg, — oficialiu
dokumentu.

Priklausomai nuo bendro audito tipo, dalyvaujancios AAIl gali sudaryti tokius
komitetus:

» Koordinavimo komitetas — tai organas, koordinuojantis bendradarbiavimo
veiklg atliekant paralelinj arba koordinuotg audity. Komiteto nariai dalijasi
nuomonémis apie auditus ir susitaria déel metodo, kurio reikia laikytis. Jie
perduoda informacijg, reikalingg sprendimus priimantiems dalyvaujanciy
auksciausiyjy audito institucijy atstovams ir atstovauja Siy atsakingy
asmeny sprendimams kity auksciausiyjy audito institucijy atzvilgiu. Tokiy
komitety nariai gali buti patyre auditoriai (ketvirto ar aukstesnio lygio).

a 10
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Kitu atveju dalyvaujancios AAI gali pasirinkti vieng i$ jy kaip koordinuojancia
AAl, kuri buty atsakinga uz audito programos vykdymg (pvz., etapus,
tvarkarastj).

»

Prieziuros komitetas — tai organas, kuris vykdo audito grupés veiklos
stebéseng ir priezilrg atliekant bendrg audita. Sis organas priima visus
sprendimus dél bendro audito, jei audito vadovai neturi jgaliojimy juos
priimti. Tuo pat metu jo atstovai palaiko rysSius su atitinkamomis
auksciausiosiomis audito institucijomis. Patartina, kad nariai turéty
jgaliojimus priimti sprendimus savo organizacijose (trecias ar aukstesnis
lygmuo).

» ATASKAITY RUSYS

IS esmés auksciausiosios audito institucijos gali teikti bendradarbiavimo audito
rezultaty ataskaitas dviem skirtingomis formomis.

» Bendra ataskaita (jungtinis auditas). Dalyvaujancios auksciausiosios audito

institucijos parengia bendrg ataskaita, kurioje pateikiami audito
pastebéjimai, iSvados ir rekomendacijos. Si ataskaita pateikiama
atitinkamiems valdymo organams ir nacionalinéms institucijoms. Ataskaita
gali buti parengta viena ar keliomis kalbomis.

» Bendra ataskaita (koordinuotas auditas). Dalyvaujancios auksciausiosios

»

audito institucijos parengia bendrg ataskaitg, kur jmanoma remdamosi
nacionalinémis ataskaitomis. Bendroje ataskaitoje pateikiami kai kurie arba
visi audito pastebéjimai, iSvados ir rekomendacijos, kuriuos kartu pateiké
auksciausiosios audito institucijos. Bendra ataskaita pateikiama
atitinkamiems parlamentiniams ar valdymo organams ir, jei jmanoma
pagal teisine sistemg, bet kuriam kitam suinteresuotajam subjektui, jei to
reikia papildant nacionalines ataskaitas. Ataskaita gali bati parengta viena
ar keliomis kalbomis.

Nacionaliné audito ataskaita (koordinuotas ir (arba) lygiagretusis arba
paralelinis auditas). Dalyvaujancios auksciausiosios audito institucijos
rengia atskiras nacionalines ataskaitas. Jos apima nacionalinio audito metu
nustatytus audito pastebéjimus, iSvadas ir rekomendacijas. Kai jmanoma,
jie papildomi pateikiant kity dalyvaujanciy auksciausiyjy audito institucijy
audito rezultatus. Ataskaity struktira gali bati identiSka arba panasios gali
bati tik atskiros jy dalys. Su jomis gali susipaZinti nacionalinés institucijos.

a 11



AUDITO INICUAVIMAS

2.1. BENDRADARBIAVIMO ATLIEKANT AUDITA
TIKSLAS

1-ajame INTOSAI-P Limos deklaracijoje (15 straipsnis) teisingai pabrézta, kad
tarptautinis keitimasis informacija ir patirtimi yra veiksminga priemoné padéti
auksciausiosioms audito institucijoms atlikti savo uzduotis.

Tai reiskia dalijimasi jgyta patirtimi, auditoriy mokyma ir patarimus dél audito
metody. Nors reikia atsiZvelgti j skirtingg kiekvienos Salies teisine ir ekonomine
sistemg, remiantis kity Saliy jgyta patirtimi, galima daryti iSvadas, kokius
patobulinimus galima atlikti savo Salyje ir kaip pagerinti savo audito funkcijy
vykdymo tvarka. Sis metodas taip pat gali padéti isvengti sisteminiy klaidy,
kurias jau nustateé kitos auksciausiosios audito institucijos, pasikartojimo.

Tarptautinis bendradarbiavimas, kuris vis dazniau tampa tarptautine veikla,
padeda mokyti auditorius ir suteikia jiems galimybe susipaZinti su naujais darbo
metodais. Kartu jis leidZia nedviprasmiskai ir aiSkiai apibrézti atskiry techniniy
terminy (terminologijos) jvairiomis kalbomis reikSme.

Auksciausiosios audito institucijos bendradarbiauja jvairiais budais. Jos
reguliariai tai daro atlikdamos paralelinius arba koordinuotus auditus, kuriy
metu dalijamasi informacija. Jungtiniai auditai buvo retesni; tokius auditus atliko
AlZyras, Indonezija3, Kipras, Lietuva, Maldyvai, Mozambikas, Peru, Slovénija ir
Venesuela.

Bendradarbiavimas atliekant auditg paprastai batinas, kai auks¢iausioji audito
institucija atlieka auditg uZsienyje. Paprastai aukSc¢iausiosios audito institucijos
neturi teisés atlikti jokio audito uZz savo Salies teritorijos riby, pvz., audituoti
paramos gavejy uzsienyje be kitos su tuo susijusios Salies sutikimo. Kai kuriais

3 Indonezija dalyvavo atliekant auditg; pastaba: Cour des Comptes (CDC) buvo Jungtiniy Tauty Auditoriy valdybos
jpareigoti, Indonezijos AAI (BPK RI) auditoriai dalyvavo aktyviai. Auditoriai taiké JT audito standartus.

e 12
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atvejais jstatymai leidZia prasyti uzsienio audito institucijy pagalbos, laikantis
nustatyty salygu.

2.2. SPRENDIMAS DEL BENDRADARBAIVIMO
ATLIEKANT AUDITA

IS darbo grupés iSplatinty atsakymy j klausimyno klausimus (Zr. 1 priedg) matyti,
kad, be esminio suinteresuotumo dvisaliu ar daugiasaliu bendradarbiavimu,
esama daug jvairiy kity motyvy. Bendras auditas gali sustiprinti esama
auksciausiyjy audito institucijy bendradarbiavimg ir neformalius tinklus.

Auksciausiyjy audito institucijy bendradarbiavimas yra ne laiko Svaistymas, o
batinybé uZztikrinti jy veiksminguma, nes jis skatina lyginamajg analize ir gerosios
praktikos plétojima visose dalyvaujanciose institucijose?. Jis padeda plétoti ir
gilinti vieSojo sektoriaus auditoriy bendrgsias profesines Zinias. Keitimasis jgyta
patirtimi, Ziniomis ir metodika auksciausiyjy audito institucijy interesy srityse
daznai buvo minimas kaip motyvas. Auksciausiosios audito institucijos siekia
perziuréti savo esamg praktika ir palyginti jg su tarptautine gergja patirtimi ir
standartais. Kai kuriais atvejais Sios Zinios reikalingos jau atliekant auditg.
INTOSAI aplinkos audito darbo grupé nurodé Siuos pagrindinius tikslus:

e padeti auksciausiosioms audito institucijoms geriau suprasti konkrecias su
aplinkosaugos auditu susijusias problemas;

e palengvinti keitimosi informacija ir patirtimi Sioje srityje procesg;

o skelbti metodines gaires ir kitg auks¢iausiosioms audito institucijoms naudinga
informacija (t. y. rekomendacijas dél aplinkosaugos audity apimties ir
metody)°.

Siuo metu pagrindiné priezastis, ko gero, yra poreikis rasti tarptautiniy is$kiy
sprendimus, pvz., aplinkosaugos klausimai, mokesciy ir muity surinkimas arba
kova su tarptautiniu nusikalstamumu ir jo baudziamasis persekiojimas. Daugelio
auksciausiyjy audito institucijy motyvacija rasti bendrus tarptautinio masto
problemy sprendimus yra lemiamas veiksnys, skatinantis poreikj
bendradarbiauti. Daugeliu atvejy bendradarbiavimu siekiama sukurti bendrg
auksciausiyjy audito institucijy politikg, visy pirma siekiant apsaugoti musy
aplinka.

DaZnai bendri auditai yra taip pat susije su programomis, kuriose dalyvauja kelios
Salys, pvz., finansinés paramos, skirtos Zemés Ukio ir regioninei infrastrukttrai

4XVIII INCOSAI, | tema, diskusijy dokumentas dél dvisalio ir daugiasalio bendradarbiavimo galimybiy tarp
auksciausiyjy audito institucijy (AAI). Autorius: Jungtinés Karalystés nacionaliné audito institucija.

>INTOSAI WGEA tinklalapis http://www.environmental-auditing.org/.
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stiprinti, donory finansavimo auditas. PavyzdzZiui, cunamio fondo auditas tapo
bendru daugelio auks¢iausiyjy audito institucijy interesu, nes paramg teikiancios
Salys skyré didziule pinigy sumg nuo cunamio nukentéjusioms Salims. Todél buvo
bidtina parengti patikimg ataskaitg, kuri baty skaidri ir atskaitinga donory, kurie
paprastai renka |ésas iS Zmoniy, atzvilgiu. Tadiau paramg teikianciai Saliai buvo
veiksmingiau, kad auditg atlikty vietos auditoriai iS auksScCiausiosios audito
institucijos tam, kad jie geriau suprasty tikrgjg cunamio auky bukle. Auditai daznai
susije su Siy programy skaidrumu, tinkamu naudojimu, ataskaity teikimu ir
tikrinimu.

Kalbant apie kitus tarptautinio masto klausimus, pvz., muitinés administravimag
ir imigracijg, pinigy plovima, prekybg Zmonémis ar tarptautinius susitarimus dél
gynybos, atskiry aukscéiausiyjy audito institucijy atliekamas auditas jy teritorijoje
neturi didelés prasmés®. Todél AAIl pagrjstai gali atlikti bendrg audita.

2.2.1. AUDITO TEMOS ATRANKA

Daugeliu atvejy bendradarbiavimas bus grindZziamas tuo, kad tokie
tarpvalstybiniai klausimai kaip aplinkos tarsa, matomas ir nematomas importas
ar eksportas, grynyjy pinigy srautai ar tam tikri mokesciai ar muitai gali bati
audituojami tik tarpvalstybinio bendradarbiavimo forma. Be pirmiau minétuyjy,
tokia forma gali bati audituojamos tam tikros salygos ir (arba) sandoriai,
vykdomi daugiau nei vienoje Salyje, pavyzdziui, valstybés dotacijos tam tikriems
ekonomikos sektoriams (energetikos sektoriui arba Zemeés Ukio sektoriui).
Atsakymuy j klausimyno klausimus analizé atskleidé keletg jdomiy audito sriciy,
kurias galima suskirstyti j keletg isS dalies sutampanciy audito temy (Zr. 2 priedgq).

2.2.2. AUDITA ATLIEKANCIY AAI ATRANKA

Audito tema daznai daro tiesiogine jtaka tinkamy audito dalyviy atrankai.

o Atliekant auditg aplinkos ir aplinkos fondy srityje, dalyviai atrenkami is ty
Saliy, kurios priklauso atitinkamam geografiniam regionui (pvz., Salys,
besiribojancios su eZeru ar jura, miSku ar nacionaliniais parkais), arba is
Saliy, kurios yra tam tikros konvencijos (pvz., Helsinkio konvencijos) Salys.
Atliekant aplinkosaugos auditus labai svarbu, kad dalyvauty saliy, daranciy
ypatingg jtakg aplinkai, auksciausiosios audito institucijos. Atliekant
paramos |ésy, skirty pagalbai stichiniy nelaimiy atveju, auditg, turéty
dalyvauti ir parama teikianciy, ir paramg gaunanciy Saliy auksciausiosios
audito institucijos.

EXVIII INCOSAI, | tema, diskusijy dokumentas dél dvisalio ir daugia3alio bendradarbiavimo galimybiy tarp
auksciausiyjy audito institucijy (AAl). Autorius: Jungtinés Karalystés nacionaliné audito institucija.
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Atliekant tam tikry statiniy (tilty, greitkeliy) auditg, turéty dalyvauti saliy,
kuriose yra tokiy statiniy, audito institucijos.

Auditus, susijusius su tarpvalstybiniais komerciniais sandoriais dél tam
tikry prekiy ir (arba) paslaugy ir su tuo susijusiais mokesciais ir muitais,
bendradarbiaudamos turety atlikti ty Saliy, su kuriomis Sie sandoriai ir
pajamos susije, aukscéiausiosios audito institucijos. Tas pats pasakytina apie
jprasty ir pavojingy atlieky tarpvalstybinj judéjima. Siems auditams atlikti
dalyviai taip pat paprastai pasirenkami is susijusiy Saliy.

Be regioniniy veiksniy, keliy auk3Ciausiyjy audito institucijy
bendradarbiavimas gali buti prasmingas, jei jos arba jy Salys turi panasiy
interesy. Pavyzdziui, atliekant bendrg auditg galéty buti nagrinéjamas
tarptautiniy organizacijy atskiroms Salims gavéjoms suteikty paskoly
ekonominis efektyvumas.

Be pirmiau minéty interesy, atliekant bendrg auditg ypac svarbu dalyvauti
ty Saliy auksciausiosioms audito institucijoms, kurios turi specialiy Ziniy,
nes jau yra atlikusios atitinkamos srities auditg, turi patyrusiy eksperty
tarp savo darbuotojy arba daznai taiko audito metodus, kurie yra svarbus
ir kitoms auksciausiosioms audito institucijoms. Tai ypa¢ pasakytina apie
auditus, kurie visy pirma atliekami mokymo tikslais. Kita svarstytina
galimybé — dalyvauti tos Salies auksciausiajai audito institucijai, kuri
(tikriausiai) yra sukaupusi gerosios patirties tam tikroje srityje, nors dar
néra atlikusi atitinkamo audito. Siuo atveju patraukli galimybé yra bendras
(paralelinis) auditas, kurj atliekant dalijamasi esminémis audito iSvadomis.

2.2.3. TINKAMO AUDITO TIPO PASIRINKIMAS

Auksciausiyjy audito institucijy bendradarbiavimas atliekant auditg néra
naujove, bet jis nuolat didéja ir gali bati jvairiy formy.

Paprastai yra tokios bendradarbiavimo formos:

konsultavimas: apsiriboja keitimusi informacija;

savitarpio parama: auditas grindziamas kitos auksciausiosios audito
institucijos parengtais audito rezultatais jy nedubliuojant;

suderinamumas: auditai, kuriems taikoma panasi arba bendra metodika ir
metodas;

jungtinis auditas: audito grupe sudaro atskiri auditoriai S keliy
auksciausiyjy audito institucijy. Kai kuriose Salyse yra teisiniy kliGciy,
trukdanciy atlikti jungtinius auditus, nes néra teisiniy jgaliojimy atlikti
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auditg uz nacionalinés teritorijos riby’.

Konsultavimas ir savitarpio parama i$ esmés gali buti vykdomi neoficialiai, taciau
koordinuotiems ir paraleliniams auditams reikia kruopsciai pasirengti (remiantis
suderinamumu) ir pasirasyti susitarimus. Vis délto daugeliu atvejy dalyviai neturi
abipusiy teisiniy jsipareigojimy, o bendradarbiavimas veikiau grindZiamas geros
valios principu®.

Yra bandoma atskirti paralelinj (arba lygiagretyjj) audita, koordinuotg auditg ir
jungtinj auditg (zr. 1.3 skyriy), taciau Sios bendradarbiavimo formos daZnai
negali bati aiskiai atskirtos (Zr. 1 pav.). Einant nuo paraleliniy iki jungtiniy audity,
bendradarbiavimo lygis yra nevienodas. Sprendimas dél bendro audito tipo néra
labai svarbus, nes dalyvaujancios auksciausiosios audito institucijos laikosi tos
pacios nuomonés visais svarbiais klausimais. Auditai, kurie visiSkai atitinka
Ljungtinio audito” sgvokos aprasyma, yra reti ir daugeliu atvejy® jiems taikomi
specialls reikalavimai.

7 PavyzdZiui, Austrijoje; Zr. Austrijos AAl ataskaitg, parengtg kolegialaus vykdomojo direktoriaus Mag. Wilhelm
Kellner dél auksciausiyjy audito institucijy audity globalizuotoje aplinkoje (daugiasaliai auditai, koordinuoti
auditai); 19-asis JT/INTOSAI simpoziumas; Simpoziumas ,Valstybinio audito vertingumas ir nauda globalioje
aplinkoje”, 2007 m. kovo 28-30 d., Viena, Austrija. Prieiga per interneta:
http://www.intosai.org/uploads/anlageie.pdf, p. 90-94.

8 pavyzdys. Supratimas, kuriuos punktus reikia jtraukti j nacionalines ataskaitas, kurios turi buti
pateikiamos kartu su bendra audito ataskaita (,,Nacionalinés ataskaitos turéty apimti Siuos klausimus®)
dél Cernobylio apsaugos fondo tarptautinio koordinuoto audito. Prieiga per interneta: http:
//www.environmental-auditing.org/Portals/0/AuditFiles/Ukraine_ conf_f_eng_Chernobyl.pdf.

9 Nors Vokietijos aukstiausioji audito institucija gali sudaryti susitarimus su uZsienio, virdvalstybinémis ar
tarptautinémis audito institucijomis, iSduoti ar priimti komisinius, atliekant individualias audito uzduotis, arba gali
perimti audito jsipareigojimus virSvalstybiniy ar tarptautiniy institucijy vardu, tai priklauso nuo jgaliojimy suteikimo
tarptautinémis sutartimis ar tarpvyriausybiniais susitarimais (Federalinio biudZeto kodekso 93 straipsnio 2 dalis).
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1 pav. Bendro audito ypatybés (audito tipas)

Grupé

Tikslai

Apimtis

Metodika

Atlikimas

Ataskaita

Vertinimas

Paralelinis Paralelinis [— dit
auditas auditas e
Nacionalinés Nacionalinés Jungtinio Jungtinio
audito grupés audito grupés audito grupés audito grupé
Panasis ir (arba) | Panass ir (arba)
(is dalies) tokie (is dalies) tokie Tokie patys Tokie patys
patys patys
. Panasi ir (arba) (is . . . .
Panasi dalies) tokia pati Tokia pati Tokia pati
- Panasi ir (arba) (is . . . .
P . . . T
anasi dalies) tokia pati Tokia pati okia pati
(Beveik) . .
. . Lygiagretusis
lygiagretusis
Nacionalinés Nacionalinés Jungtinio Jungtinio
audito audito audito audito
ataskaitos ataskaitos ataskaita ataskaita
Nacionalinés Nacionalinés Jungtinio Jungtinio
audito grupés audito grupés audito grupé audito grupé

2.3. KONFIDENCIALUMAS

Bendradarbiaujant su kity Saliy auksciausiosiomis audito institucijomis batinai
reikia dalytis informacija. Paprastai apie audito pastebéjimus kitoms audito
institucijoms galima pranesti tik tais atvejais, kai tai numatyta atitinkamuose
teisés aktuose.

Todél informacija turéty bati dalijamasi tik su tomis aukscéiausiosiomis audito
institucijomis, kurios dirba kartu jgyvendindamos bendradarbiavimo projektg ir
kurioms reikia iSvady, kad galéty jame dalyvauti. Daugiasaliy audity atveju gali
blti prasminga tam tikrg informacijg perduoti tik vienai koordinavimo funkcijg
atliekanciai AAI.

AAI turéty apsvarstyti galimybe dalytis tik tiek, kiek reikia atsizvelgiant j Siuos
aspektus:
e paprastai pakanka institucijoms partneréms pateikti apibendrintg

informacija. Nebutina joms teikti iSsamiy audito ataskaity, kurios yra
skirtos nacionalinéms institucijoms (pvz., parlamentui ar vyriausybei);

e jeigu susitarta del duomeny perdavimo ir tai butina atliekant bendrg
auditg, asmens duomenis galima baty nuasmeninti;

-
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e tam tikry jslaptinty duomeny negalima siysti e. pastu arba paprastu pastu
jy neuzsifruojant;

o audituojamas subjektas arba kiti susije suinteresuotieji subjektai® turi
teise buti iSklausyti pries perduodant audito iSvadas kitoms jstaigoms,
jskaitant kitas auksciausigsias audito institucijas;

e bendradarbiaujancios auksciausiosios audito institucijos gali nuspresti
susitarti, kad informacija treCiosioms Salims bus teikiama tik gavus
auksciausiosios audito institucijos, iS kurios gauti duomenys, sutikimg (Zr.
Standartinio audito susitarimo 15 straipsnj).

Galioja bendri nurodymai, kuriais reglamentuojama, kaip tvarkomi tam tikri
duomenys. Atsizvelgiant j tai, kad auksciausioji audito institucija turi placius
jgaliojimus, ji paprastai yra atsakinga uz tai, kad gauti dokumentai ir informacija
baty laikomi konfidencialiais ir kad buty laikomasi konkreciy slaptumo nuostaty.

Kai kuriose Salyse bet kokiai valdZios institucijy atliekamai neskelbtiny duomeny
paieSkai taikomos privatumo taisyklés. Neskelbtini duomenys visy pirma apima
asmens duomenis, t. y. duomenis, i$ kuriy galima daryti iSvadas, kokios yra
pilieCiy ar juridiniy asmeny, kuriems daromas poveikis, asmeninés aplinkybés.
Visy pirma, perduodant surinktus duomenis kitoms jstaigoms, gali buti pazZeista
teisé j privatuma. Todél duomenys, pries juos perduodant ar net paskelbiant,
paprastai nuasmeninami. Tais atvejais, kai asmens tapatybés atkurti
nejmanoma, duomeny perdavimas nepazeidzia teisiy j privatuma.

Tam tikroms asmeny grupéms (pvz., medicinos ir psichologinio vertinimo
tarnyby darbuotojams, teisininkams, teikiantiems konsultacijas savo klientams)
taikomos specialios profesinés paslapties taisyklés. Asmenys, kurie atlikdami
auditg gauna informacija, kuriai taikomos profesinés paslapties taisyklés, i$
dalies turi tokig pacig pareigg saugoti paslaptj o paZeidimo atveju jiems
taikomos tokios pacios baudziamosios sankcijos kaip ir kitiems specialistams.

Reikia laikytis ne tik bendryjy oficialios ir profesinés paslapties taisykliy, bet ir
konkreciy slaptumo taisykliy. Daugelyje saliy tai apima pasto ir telekomunikacijy
slaptumg, mokesciy slaptumg ir socialinés apsaugos bei gerovés klausimy
slaptuma. Be to, yra daug kity su privatumu susijusiy teisiniy nuostaty, pvz.,
administracinio proceso Saliy teisé j slaptumg arba panaSios teisés pagal
komercine teise.

0vokietijoje tai taikoma, pvz., fiziniams arba juridiniams asmenims, kuriems netaikomos audito teisés,
taciau kurie yra jtraukti j audito ataskaitas, nes dalyvauja vykdant vieSojo administravimo funkcijas.
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2.4. OFICIALUS SUSITARIMAS DEL
BENDRADARBIAVIMO ATLIEKANT AUDITA

Priklausomai nuo bendradarbiavimo atliekant auditg budo arba pasirinkto
bendradarbiavimo pobudzio, yra daug jvairiy neiSspresty klausimy, dél kuriy
dalyvaujancios auksciausiosios audito institucijos, prieS pradédamos
bendradarbiauti, turéty pasiekti (galblt privalomg) susitarimg (Zr. 4 prieda
»,Standartinis audito susitarimas®). Tikslas — uzkirsti kelig bet kokiam audito
darbo vélavimui, prieS pradedant auditg visiems dalyviams atvirai aptariant visus
esminius klausimus. Aiskios taisyklés, kurias turés taikyti dalyvaujancios
auksciausiosios audito institucijos, jsipareigodamos pagal susitarimg dél audito,
bus ypa¢ naudingos priimant operatyvinius sprendimus organizaciniais
klausimais. Rengiant susitarimg visada reikia atkreipti démesj j tai, kad buty
uztikrintas audito ir audito jrodymy rinkimo nepriklausomumas.
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AUDITO ETAPY SEKA

Atlikus parengiamuosius veiksmus ir pasirasius oficialy audito susitarimg, jo
nuostatos turi buti jgyvendintos praktiskai. Visapusiskas visy dalyviy
bendravimas yra esminis bet kokio bendro audito sékmés veiksnys!?.

3.1. PASIRENGIMAS AUDITUI

Rengiantis auditui jgyvendinami visi su auditu susije susitarimai (oficialiai
sudaryti, kur tai taikoma). Tai visy pirma apima vienos ar keliy audito grupiy
sudaryma, buting mokyma, nacionalinio masto svarbiy riziky, susijusiy su audito
tema ir bendro audito tikslais, nustatymg ir keitimasi jomis, jau turimy audito
iSvady analize ir audito plano metmeny, jskaitant taikyting metodikg ir
tvarkarastj, parengima'?.

» AUDITO GRUPE (-ES)

Atsizvelgiant | pasirinktg audito formg, gali buti tikslinga pasirinkti jvairius
dalyvaujanciy auditoriy atrankos metodus.

2 pav.

Jungtinis auditas

» Atitinkamy nariy i$ dalyvaujanciy
auksciausiyjy  audito institucijy
atranka (4-as arba  aukstesnis

117r. INTOSAI, 2007, Throughout All Audit Phases, p. 3.
12Rengiantis koordinuotam auditui, veiksmai, kuriy reikia imtis, priklausys nuo metodo, kuris bus
taikomas: arba jungtinis auditas pateikiant atskiras audito ataskaitas, arba paralelinis (lygiagretusis)
auditas pateikiant unikalig ataskaitg kartu su nacionalinémis ataskaitomis.
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lygmuo)

» Atsakingy audito grupiy vadovy
paskyrimas (3-ias arba aukstesnis
lygmuo)

» Nariy ir (arba) auditoriy, atrinkty
atlikti jungtinj auditg, atleidimas nuo
kity pareigy

» Pirmasis apsikeitimas informacija
tarp audito grupiy nariy

» Bendras parengiamasis audito
grupeés susitikimas

» PrieZilros komiteto sudarymas

Atliekant jungtinius auditus patartina audito grupés narius paskirti jau
oficialiame audito susitarime. Bent jau narys, kuris turi atsakingai atstovauti
kiekvienai dalyvaujanciai auksciausiajai audito institucijai audito grupéje, turi
bati paskirtas is anksto. Todél reikalavimus dalyvaujantiems auditoriams, ypac
susijusius su kalby mokéjimu, dalyvaujancios auksciausiosios audito institucijos
gali aptarti ir laiku dél jy susitarti.

Jeigu dalyvaujancios auksciausiosios audito institucijos sudaré jungtine audito
grupe, patartina, kad atitinkami nariai galéty tinkamai prisidéti prie grupés
darbo ilgesnj laikg. Be formaliy reikalavimy, kuriuos reikia jvykdyti siekiant tai
uztikrinti, auditoriai iS esmés galéty bati atleisti nuo kitos audito veiklos. Tokios
priemonés gali veiksmingai uzkirsti kelig galimiems konfliktams, kylantiems dél
tuo paciu metu prisiimty jsipareigojimy atlikti skirtingas uzduotis, dél kuriy ypac
gali kilti pavojus, kad nebus laikomasi sutarto bendro audito tvarkarascio.

Taip pat gali bati naudinga remtis iSorés eksperty paslaugomis. Ekspertai gali
bati i vienos ar keliy dalyvaujanciy Saliy ir teikti paramg atliekant audito darbg
visy dalyviy labui. Dél tokiy eksperty finansavimo dalyvaujancios AAIl gali
susitarti audito pradzioje.

» VADOVAUIJANTYS IR SPRENDIMUS PRIIMANTYS ORGANAI

Vadovaujanciy ir sprendimus priimanciy organy struktira gali skirtis
priklausomai nuo pasirinktos audito formos.




9000-0SI0S GUID ,,BENDRI AAI AUDITAI“ J

3 pav.

Jungtinis auditas

» Audito grupés vadovas (-ai) yra
bendrai skiriami visy dalyvaujanciy
auksciausiyjy audito institucijy

» UZ audito sprendimy priémima
nevirsijant suteikty jgaliojimy
atsakingas audito grupés vadovas (-
ai)

» Audito prieziirg vykdo jungtinis
organas (priezZitros komitetas)

» Sprendimus dél jungtinio audito,
virSijancius audito grupés vadovui (-
ams) suteiktus jgaliojimus, priima
priezildros komitetas, kuriame
atstovaujama visoms
dalyvaujanc¢ioms  auksciausiosioms
audito institucijoms

Tikétina, kad atliekant daugumg paraleliniy audity nereikés bendry
vadovaujanciy ir sprendimus priimanciy organy. Kadangi uz nacionaliniy audity
atlikimg atsako kiekviena nacionaliné AAl, reikia tik koordinavimo organo. Jo
uzduotis — uztikrinti bating keitimasi informacija ir nacionaliniy audity
koordinavima.

Jungtinio audito atveju, priesingai, turéty bati vienas lyderis. Bendrai paskirtas (-
i) vadovas (-ai) pareigas vykdo pagal savo atsakomybe, nevirSydamas (-i) jam
(jlems) suteikty jgaliojimy. Galima baty jsteigti visy dalyvaujanciy auksciausiyjy
audito institucijy atstovy jungtinj prieziiros komitetg, kuris priimty sprendimus,
virSijancius lyderiui (-iams) suteiktus jgaliojimus. Patartina, kad Sie atstovai
turéty reikiamus sprendimy priémimo jgaliojimus tam, kad galéty priimti
daugumg sprendimy be tolesniy koordinavimo procesy atitinkamose
nacionalinése institucijose. Jei Sio reikalavimo nesilaikoma, kyla rizika, kad
nacionaliniy auksciausiyjy audito institucijy koordinavimo procediros turés
didelj poveikj jungtiniams auditams.

Jei turi buti parengta bendra koordinuoty audity rezultaty ataskaita, patartina
jsteigti bendra komiteta, kuris rengty ir koordinuoty $ig ataskaita. Siuo atveju
Sio komiteto nacionaliniams atstovams taip pat turéty buati suteikti reikiami
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jgaliojimai priimti sprendimus, kad buty pasiektas galutinis susitarimas dél
bendroje ataskaitoje pateikty rezultaty, iSvady ir rekomendacijy.

» PARENGIAMIEJI SUSITIKIMAI IR (ARBA) MOKYMO RENGINIAI

Rekomenduojama, kad bendri dalyviy susitikimai vykty pries prasidedant auditui
(-ams). Jy tikslas — keistis nuomonémis apie planuojamo (-y) audito (-y) temg,
turinj ir proceso etapus. Toks susitikimas yra forumas, kuriame dalyviai gali
kalbéti apie jau jgyta patirtj, atkreipti démesj j nacionalinius ypatumus ir suteikti
auditui atlikti reikalingy Ziniy. Jei atliekamas jungtinis auditas, Sis preliminarus
susitikimas taip pat suteikia galimybe audito grupés nariams susipazinti vienas
su kitu. Paralelinio audito atveju patartina, kad susitikty bent koordinavimo
komiteto (jei toks yra) nariai.

Be to, rengiantis bendram auditui gali buti naudinga surengti bendrus mokymus.
Dalyvaujanciy auditoriy seminarai ir pratybos gali padéti uztikrinti, kad jie
pradeés auditg turédami vienodas Zinias.

Atsizvelgiant | tai, gali buti verta kviesti iSorés ekspertus iS tarptautiniy
organizacijy ar akademijy, kurios jau nagrinéja audito tema iS tarptautinés
perspektyvos.

» ISANKSTINIY (NACIONALINIY) TYRIMY ATLIKIMAS

Pries pradedant auditg gali bati naudinga iSanalizuoti nacionalinés teisés ir kitas
nuostatas. Svarbiausias tokio iSankstinio tyrimo tikslas — gauti pagrindinius
audito pastebéjimus atliekant tyrimus, pvz., internete arba bibliotekose.

Tokiu budu AAI galéty nustatyti dideles nacionalinio masto rizikas, susijusias su
audito tema ir bendro audito tikslais, ir jomis keistis.

Tokiy riziky nustatymo informacijos Saltiniai (be kity) galéty bati Sie:
e audituojamo subjekto biudZzeto dokumentai;
e audituojamo subjekto vidaus gairés ir veiklos vadovai;
e ankstesniy audity pastebéjimai;
e vidaus audito ataskaitos;

e diskusijos su nacionaliniais valdymo organais ir pagrindiniais
suinteresuotaisiais subjektais;

e valdymo informacinés sistemos duomenys.
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» ANKSTESNIY (NACIONALINIY) AUDITY REZULTATY RINKIMAS

Ankstesniy audity, susijusiy su panasia audito tema, rezultaty rinkimas ir analizé
yra tinkamas pasirengimas atlikti bendrg auditg. Ankstesniy audity pastebéjimai
ir pateiktos rekomendacijos gali nurodyti potencialius bendro audito metodus.
Taciau reikia iSnagrinéti, kiek atitinkamos nacionalinés situacijos yra tinkamos
analizuoti tarptautiniu mastu.

» AUDITO PLANO METMENYS (JSKAITANT TVARKARAST))

Svarbiausia pasirengimo auditui sudedamoji dalis — parengti audito plano
metmenis. Priklausomai nuo audito formos, turinio, strukttros ir metodo
reikalavimai skiriasi.

4 pav.

Jungtinis auditas

» Audito plano metmenys yra vienodi

» Laikomasi nacionalinés teisés
reikalavimy, kurie reglamentuoja
dalyvaujanciy auksciausiyjy audito
institucijy veikla

» Tvirtina visos dalyvaujancios
auksciausiosios audito institucijos

Paprastai audito plano metmenys néra neatsiejama auksciausiyjy audito
institucijy oficialaus audito susitarimo dalis. Todél atliekant bendra auditg
planas turés buti patvirtintas bent priezitiros komiteto lygmeniu, iSskyrus
atvejus, kai pagal nacionalinés teisés nuostatas (jei taikoma) patvirtinimo teisé
suteikiama  dalyvaujanciy auksciausiyjy audito institucijy sprendimy
priemeéjams. Jei taip, koordinavimui turi bati skirta pakankamai laiko.

» TVARKARASTIS IR (ARBA) VEIKSMUY PLANAS
Audito (-y) tvarkarascio planavimas yra esminé audito plano dalis. Kai auditas

grindziamas oficialiu dalyvaujanciy auksciausiyjy audito institucijy audito
susitarimu, tiketina, kad pagrindiniai aspektai, kaip antai: pagrindiniai darbo
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etapai, kiekvieno etapo atlikimo laikas ir (arba) forma, jau bus nustatyti Siame
susitarime. Jsipareigojimas laikytis tvarkarascio ir laikymosi grieztumo laipsnis
taip pat priklausys nuo audito formos.

5 pav.

Jungtinis auditas

» Detalus tvarkarastis, laikantis
jungtinio audito proceso etapy

» Skiriama laiko skirtingiems audito
etapams, ypac batinai koordinavimo
veiklai su dalyvaujanciomis
auksciausiosiomis audito
institucijomis

» Tvirtina auksciausiosios  audito
institucijos (priezitros komitetas)

Atliekant paralelinius auditus, tvarkarastyje numatoma struktira, pagal kurig
auksciausiosios audito institucijos turéty pacios atlikti auditus prisiimdamos visg
atsakomybe. Nacionaliniy audity pakeitimai gali turéti jtakos sutartam
tvarkarasciui, bet nebutinai.

3.2. AUDITO ATLIKIMAS

Atliekant jungtinius auditus, dél dalyvaujanciy auksciausiyjy audito institucijy
bendradarbiavimo ir koordinavimo atsiranda tam tikry ypatumy. Jungtinis
auditas arba keli nacionaliniai auditai atliekami pagal jprastg audito etapy seka.
Atliekant jungtinj audita, atskiras auksciausigsias audito institucijas, jprastai
vykdancias sprendimy priémimo, stebésenos ir priezZilros organo funkcijas,
pakeiéia audito grupés vadovas (-ai) arba prieZitros komitetas®3.

13 Atliekant koordinuota audita, audito jgyvendinimo etapai priklauso nuo metodo, kuris bus taikomas:
arba kaip jungtinis auditas pateikiant atskiras audito ataskaitas, arba kaip paralelinis (lygiagretusis)
auditas pateikiant unikalig ataskaitg kartu su nacionalinémis ataskaitomis.
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» TVARKARASCIO LAIKYMOSI IR AUDITO PAZANGOS
STEBESENA

Dalyvaujanciy auksciausiyjy audito institucijy dalyvavimo stebésenoje, kaip
laikomasi tvarkarascio ir kaip daroma audito pazanga, mastas priklauso nuo
pasirinktos audito formos.

6 pav.

Jungtinis auditas

» Jungtinio audito priezitra yra audito
grupés vadovo (-y) ir (arba)
priezitros komiteto atsakomybeé

» Nacionalinés auksciausiosios audito
institucijos dalyvauja tik tada, kai
reikia, arba priezilros komiteto
iniciatyva

» Tvarkarastj tikslina prieZitros
komitetas

Apskritai paraleliniai auditai reiskia, kad dalyvaujancios auksciausiosios audito
institucijos esmines priezituros funkcijas atlieka nepriklausomai viena nuo kitos,
o jungtinio audito atveju Sios funkcijos perduodamos grupés vadovui (-ams)
arba priezidros komitetui.

» REGULIARUS KEITIMASIS INFORMACIJA IR (ARBA) DARBINIAI
SUSITIKIMAI

Nors bendravimas yra ypac svarbus atliekant bet kokj auditg, jis yra batina
bendro audito sekmés sudedamoiji dalis. Jeigu tai yra butina ar patartina, visa
informacija turéty bati dalijamasi ne tik audito grupése, bet ir tarp kity
dalyvaujanciy auksciausiyjy audito institucijy atsakingy pareigtny. Reguliariai
teikiant abipuse informacija, pvz., apie padaryta pazanga, bet kokius tarpinius
pastebéjimus, nustatytus atliekant auditg, arba audituojamy subjekty reakcijas,
dalyvaujancios auksciausiosios audito institucijos prireikus gali atitinkamai
pritaikyti savo veikla.
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Dalijantis informacija, ypa¢ paralelinio audito metu, galima uztikrinti, kad
nacionaliniy audity metu gauti rezultatai buty palyginami. Jei viena dalyvaujanti
institucija nustato sunkumy arba poreikj kg nors keisti, kitos dalyvaujancios salys
gali reaguoti ankstyvame etape.

Be elektroniniy priemoniy (e. pasto, interneto) naudojimo, tinkama priemoné
keistis informacija yra reguliaris bendri susitikimai. Visy pirma tokiais
susitikimais skatinami neoficialis dalyvaujancéiy asmeny rysiai ir sukuriamas
bendradarbiavimo abipusio pasitikéjimo dvasia pagrindas. Rekomenduojama,
kad dalyviai vieni su kitais susipaZzinty atvirai bendraudami ir diskutuodami
neoficialiuose posédzZiuose, taip iSvengdami galimy kliuciy atliekant bendrg
audita.

» KEITIMASIS REZULTATAIS

Be nuolatinio keitimosi informacija apie auditg (-us), esminis auksc¢iausiyjy
audito institucijy atliekamo bendro audito elementas yra keitimasis audito
rezultatais.

3.3. AUDITO ATASKAITOS TEIKIMAS

Ataskaity teikimo pobdudis, turinys ir apimtis bei galimi dviejy ar daugiau
auksciausiyjy audito institucijy atlikto audito bendros ataskaitos adresatai i$
esmés priklauso nuo pasirinktos audito formos. Todél ataskaitos gali buti
teikiamos kaip atskiri nacionaliniai dokumentai arba kaip bendrai parengtas
dokumentas.

7 pav.

Jungtinis auditas

» Viena ataskaita

» Audito pastebéjimai, iSvados ir
rekomendacijos rengiami laikantis
bendro visy dalyvaujanciy
auksciausiyjy institucijy
jsipareigojimo

» Ataskaitos skirtos nacionalinéms

institucijoms (parlamentui,
vyriausybei ir kt.)
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» Tam tikrais atvejais ataskaitos taip
pat skirtos tarptautinéms
organizacijoms, kurios yra atsakingos
uz audituojama sritj

Atliekant jungtinj auditg visos dalyvaujancios auksciausiosios audito institucijos
pateikia identiSkg ataskaity, o atliekant paralelinius auditus, pateikiamos kelios
nepriklausomos nacionalinés ataskaitos. Siy ataskaity struktlra turéty bati
panasi, taciau visada reikia atsiZzvelgti j nacionalinius ypatumus.

Todél galimi nukrypimai, pvz., dél kity ir galbat iSplésty audito metody taikymo
nepakenkiant bendro audito tikslams. Tai, ar be paralelinio audito ypatybiy kity
nacionaliniy audity rezultatai bus pateikti nacionalinése ataskaitose ir ar bus
rengiamas atskiras dokumentas, priklausys nuo kiekvienos AAIl interesy ir
teisinés sistemos, kurioje ji veikia. AAl galéty apsvarstyti galimybe j savo
nacionalines ataskaitas jtraukti bendrg santrauka.

Kadangi paralelinis auditas apima tik palyginamus nacionalinio lygmens auditus,
ataskaitos visy pirma yra skirtos atsakingoms nacionalinéms jstaigoms. Tai gali
bati vyriausybé arba atskiros ministerijos ir parlamentas. Paprastai Sioms
institucijoms taip pat skirta ir bendra jungtinio audito ataskaita. Tarptautiniu
poziuriu tokia ataskaita gali bati naudinga ir organizacijoms, kurios tarptautiniu
mastu sprendzZia audituojamus klausimus. Kiek tai leidZia teisés aktai, kuriais
reglamentuojama kiekvienos AAIl veikla, visada reikéty apsvarstyti galimybe
teikti bendras ataskaitas tokioms organizacijoms.
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VERTINIMAS IR TOLESNIS
BENDRADARBIAVIMAS

Dalyvaujancios auksciausiosios audito institucijos neturéty nutraukti audito
pasibaigus audito procesui ir pateikus ataskaity. Jeigu aukscCiausiosios audito
institucijos nori vykdyti savo pagrindine pareigg — siekti pagerinti viesojo
sektoriaus veiklos rezultatus, jos turi uztikrinti, kad jy paciy veikla atitikty
aukstus kokybés standartus. Todél auksciausiosios audito institucijos turéty
pacios jvertinti, ar auditas buvo sékmingas. Tokia ex post perzilra yra kokybés
valdymo sistemos dalis, kad auksciausiosios audito institucijos galéty nustatyti
trakumus ir prireikus juos pasalinti.}*

Terminas ,vertinimas”“ gali bati apibréziamas kaip projekty ir procesy
aprasymas, analizé ir vertinimas. Audito atveju toks vertinimas turi bati
grindZziamas tokiais kriterijais kaip audito standartai ir darbo tvarkos taisyklés,
kuriais paaiskinama, kaip turi bati jgyvendinami audito proceso etapai. Tai yra
vienas i$ pagrindiniy audito plano elementy (zZr. 3.1 skyriy).

Be to, dalyvaujancios AAIl galéty apsvarstyti galimybe jtraukti j audito ataskaita
geriausig praktika ir patirtj, jgyta atliekant auditg. Jei jmanoma ir tinkama, tai
galima jtraukti j audito ataskaitg kaip rekomendacijas arba kaip atskirg
dokumenta, dél kurio AAIl anksciau susitareé.

4.1. ATLIKTO AUDITO PERZIURA

Atliekant bet kokj vertinimg, pirmiausiai patikrinama, kaip jgyvendinami audito
proceso etapai, visy pirma, ar laikomasi tvarkaras€io, ar pasiekti iS anksto
nustatyti audito tikslai, kiek audito pastebéjimai atspindi audito metodus ir

4 Danijos, Suomijos ir Norvegijos AAl 2009 m. vasario mén. paskelbé savo ,Paralelinio audito dél Siaurés
saliy bendradarbiavimo pasirengimo ekstremaliosioms energetikos situacijoms srityje” (“Parallel Audit of the
Nordic Cooperation Regarding the Electricity Emergency Preparedness”) vertinimo ataskaitq (dél jgytos
patirties). Ataskaitos santraukg galima rasti adresu: http://uk.rigsrevisionen.dk/ media/1892056/1—
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veiksmus, kuriy émeési audituojamos jstaigos, atsizvelgdamos | audito
rekomendacijas. Si vertinimo forma galéty bati taikoma ir idimtinai
nacionaliniams auditams.

Informacija apie audito vertinimg turéty buati registruojama rastu, surasant
audito protokola. Siame dokumente atliekant audita dalyvave asmenys turi
nurodyti, ar auditas buvo atliktas taip, kaip tikétasi, ar buvo nukrypimy. Tai
susije su tokiais veiksniais, kaip tvarkarastis ir audito metodas (apimtis ir audito
metodika). Tokiame audito protokole turéty bati iSsamiai nurodytos numatyty ir
faktiniy rezultaty skirtumy priezastys.

Nukrypimai nuo audito plano ir tvarkaras€io neturéty bati laikomi trakumais.
Kadangi audito struktdra ir tvarkarastis parengiami audito pradzZioje, gali bati,
kad vis dar turima mazai informacijos apie audito tema. Jei, pvz.,
audituojamame subjekte reikia analizuoti daugiau informacijos, nei tikétasi, tuo
gali pateisinti vélavimg atliekant audita.

4.2. BENDRADARBIAVIMO ATLIEKANT AUDITA EX-
POST VERTINIMAS

Auksciausiyjy audito institucijy bendri auditai dainai yra sudétingesni
auditoriams ir reikalauja didesnio indélio nei nacionaliniai auditai. Kity problemy
gali kilti dél keliy auksc¢iausiyjy audito institucijy bendradarbiavimo.
Rekomenduojama atliekant ex post vertinimus taip pat jvertinti
bendradarbiavimo atliekant audita kokybe. Sioje srityje gali kilti problemy, jei
auditoriai, kalbantys skirtingomis gimtosiomis kalbomis, bus paskirti atlikti
bendrg audity. Tokiu atveju labai svarbu tinkamai mokeéti kitas kalbas.
Dalyvaujancios auksciausiosios audito institucijos turéty jsitikinti, ar paskirti
auditoriai turi tinkamy kalbos jgiidZiy. Si informacija paskatins auks¢iausiasias
audito institucijas laiku imsis veiksmy, kad auditoriai pasiekty reikiamg
atitinkamos uzsienio kalbos mokéjimo lygj.

Kitas sprestinas klausimas — ar iki audito pradzZios nustatyti audito tikslai i$
tikryjy buvo pasiekti. Kuo tiksliau nustatyti tikslai, tuo geriau atlikus vertinimg
nustatyti, ar tikslai buvo visiSkai pasiekti ar iS dalies pasiekti, ar visiSkai
nepasiekti. Palyginti su nacionaliniais auditais, tarptautiniai auditai reikalauja
didesniy auditoriy bendradarbiavimo pastangy; reikia kritiSkai jvertinti, ar
audito rezultatai pateisino su auditu susijusias laiko ir iStekliy sgnaudas.
Atsizvelgiant j dideles oficialiy kelioniy j uzsienj iSlaidas, atliekant vertinima taip
pat galima baty patikrinti, ar laikomasi virsutinés iSlaidy ribos.
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Dalyvaujancioms auksciausiosioms audito institucijoms audito veiklos ir
bendradarbiavimo atliekant auditg vertinimas yra svarbus dél dviejy priezasciy:
viena vertus, ex post vertinimo rezultatai yra pagrindas, kuriuo remiantis
priimamas sprendimas dél tolesniy veiksmy po audito (iSsamesné informacija
pateikiama 4.3 skyriuje), kita vertus, vertinimas gali duoti patirties, kurig baty
galima pritaikyti atliekant blsimus auditus.

4.3. TOLESNIS BENDRADARBIAVIMAS

Rekomenduojama, kad baigiantis ex post vertinimui auksciausiosios audito
institucijos apsvarstyty, ar tolesnis bendradarbiavimas audituojamoje srityje
duos papildomos naudos. Sio klausimo vertinimas priklauso nuo audito
rezultaty. Jei, pvz., nustatomi dideli vyriausybés operacijy trakumai ir
auksciausiosios audito institucijos pateikia rekomendacijas dél patobulinimy,
gali bati naudinga po tam tikro laiko atlikti tolesnj auditg. Audito rezultatai taip
pat galéty paskatinti auksciausigsias audito institucijas ieSkoti panasiy audito
sri¢iy. Tokiu bldu jos galéty taikyti ir galblt net praturtinti jgytas Zinias.
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1 PRIEDAS

1.1. Kokia buvo audito (-y) tema

Audito pavadinimas

Dalyvaujancios AAI

Argentinos AAl; Brazilijos AAI; Piety Afrikos
Respublikos AAIl; Paragvajaus AAl;
Urugvajaus AAl; Venesuelos AAI; Cilés AAI;
Bolivijos AAl

Piety Amerikos 3aliy bendrosios rinkos
(MERCOSUR) operacinés grandinés valdymo
auditas

Argentinos AAI; Bolivijos AAl; Cilés AAI

Sausumos transportu veZamy maisto
produkty eksploataciniy apkrovy auditas

Austrijos AAl; Europos Audito Rimai

Aplinkos srities dotacijy jstatymo vertinimas.
Aplinkos srities dotacijos uzsienyje

Austrijos AAI; Sveicarijos AAl

Sveicarijos
paralelinis

Austrijos audito ramy ir
federalinés audito institucijos
auditas — PVM kontrolé

Austrijos AAI; Cekijos Respublikos AAI

Su aplinkos projektais ir priemonémis
susijusiy uzduodiy jgyvendinimo Tajos upés
baseine koordinuoti auditai

Austrijos AAI; Cekijos Respublikos AAI;
Slovénijos AAI; Slovakijos Respublikos AAl

Valstybés finansiniy istekliy, skirty oro ir
ozono sluoksnio apsaugai, panaudojimas ir
susijusiy tarptautiniy susitarimy
jgyvendinimas

Austrijos AAIl; Vengrijos AAl; Lenkijos AA;
Slovakijos AAI

Struktlriniy fondy darbo grupés atlikto
struktlriniy fondy programy veiksmingumo
uzZimtumo ir (arba) aplinkos srityse
paralelinio audito ataskaita

Austrijos AAIl; Vengrijos AAI; Slovénijos AAl

Trijy — Vengrijos, Slovénijos ir Austrijos —
pasienio teritorijy aplinkosaugos audito
ataskaita — veiksmai po audito

Daugiasalis

Kontrolés islaidos — 2007-2013 m. Austrijos
uzimtumo veiksmy programa — Europos
socialinis fondas (ESF) ir Europos kaimo
plétros fondas (ERPF) (Struktdriniy fondy

darbo grupé)
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Dalyvaujancios AAI Audito pavadinimas

Daugiasalis

Pridétinés vertés mokescio auditas

Austrijos AAl; Bulgarijos AAI; Kipro AAl,
Maltos AAI; Nyderlandy AAI; Norvegijos AAI;
Rusijos AAl; Ukrainos AAI, Europos Audito
RUmai

EUROSAI WGEA pasaulinis klimato kaitos
auditas. Prisitaikymas prie klimato kaitos. Ar
vyriausybés pasirengusios?

Austrijos AAl; Vengrijos AAl; Vokietijos AAl

EUROFISC veiklos, susijusios su kovos su
PVM sukdéiavimu tinklu, koordinuotas auditas

Belgijos AAI; Nyderlandy AAI; Vokietijos AAI

Sukciavimas Bendrijos vidaus PVM srityje

Belgijos AAIl; Nyderlandy AAI; Vokietijos AAI

Sukciavimas Bendrijos vidaus PVM srityje.
Bendra veiksmy po audito ataskaita

Belgijos AAl; Nyderlandy AAl

. Aukstojo mokslo kokybés perzilra
Bel AAl; Nyderlandy AAl
elgljos AAL Ryderlandy Nyderlanduose ir Belgijoje
Aukstojo mokslo kokybés perzilra

Nyderlanduose ir Belgijoje. Bendra veiksmy
po audito ataskaita

Kinijos AAIl; Koréjos AAI

Dulkiy ir smélio audry prevencijos projekty
auditas

Kipro AAIl; Graikijos AAI; Italijos AAI; Maltos
AAIl; Nyderlandy AAI; Turkijos AAI;
Jungtinés Karalystés AAl

JUros tarsa is laivy

Cekijos Respublikos AAI; Vokietijos AAl

Cekijos Respublikos AAI; Slovakijos AAl P”det'[‘_e? vertés  mokestis ir  akcizo
mokesciai
PVM administravimo trikumai Cekijos

Respublikai jstojus j Europos Sajunga

Cekijos Respublikos AAl; Lenkijos AAI;
Slovakijos AAI

Valstybés lésSos, skirtos vandens grynumui
didinti Oderio baseine

Cekijos Respublikos AAI; Austrijos AAI

Aplinkosaugos projektai ir priemonés Dijés
upés baseine, finansuojami i$ valstybés
fondy ir fondy, suteikty CR i§ uZsienio

Cekijos Respublikos AAI; Slovakijos AAl

Valstybei priklausantis turtas ir finansinés
léSos, skirtos sumokeéti uz Vidaus reikaly
ministerijos Pabégeéliy infrastruktdros
administracijos darbg

Cekijos Respublikos AAI; Suomijos AAl;
Vokietijos AAI; Vengrijos AAI; Italijos AAI,
Lietuvos AAI;

Nyderlandy AAI; Lenkijos AAI; Portugalijos
AAI; Slovakijos AAI; Ispanijos AAl; Jungtinés
Karalystés AAIl

Struktdriniy fondy Il darbo grupés atliktas
paralelinis paZeidimy nustatymo, ataskaity
apie juos teikimo ir tolesniy veiksmy dél jy
vykdymo procesy auditas

Cekijos Respublikos AAI; Vokietijos AAI

Greitkelio D8 plétrai skirtos IéSos

Cekijos Respublikos AAI; Vokietijos AAl

Pridétinés vertés mokescio administravimas

Cekijos Respublikos AAI; Suomijos AAl;
Vokietijos AAI; Vengrijos AAI; Italijos AAl,
Bulgarijos AAl;

Nyderlandy AAI; Lenkijos AAI; Portugalijos
AAI; Slovakijos AAI; Ispanijos AAl; Maltos
AAIl; Austrijos AAl; Slovénijos AAl; Latvijos

Paralelinis struktdriniy fondy kontrolés
iSlaidy auditas, jgyvendintas atliekant NKU
(Cekijos AAl red.) ,Fondy, skirty transporto
infrastruktlros projektams pagal regionines
veiklos programas” auditg

e
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AAl
Bulgarijos AAl; Cekijos Respublikos AAI;
Makedonijos (BJRM) AAl; Vokietijos AAl;

Rumunijos AAI; Slovakijos AAI; Slovénijos Valstybés |éSos, skirtos nejgaliesiems remti ir
AAI; Turkijos AAL; Ispanijos AAl; Sveicarijos integruoti

AAl;
Ukrainos AAI; Lenkijos AAI
Cekijos Respublikos AAI; Europos Audito LéSos, skirtos aplinkai ir krastovaizdziui
Rimai gerinti pagal Kaimo plétros programa

Koordinuotas 1ésy, skirty projektams,
jgyvendinamiems pagal 2007-2013 m.
Cekijos Respublikos AAI; Lenkijos AAl Cekijos Respublikos ir Lenkijos
tarpvalstybinio bendradarbiavimo veiksmy
programag, finansuoti, auditas

Viesieji pirkimai viesyjy statyby srityje ir

Cekijos Respublikos AAI; Vokietijos AAl N N
korupcijos prevencija

Bendra galutiné ataskaita dél iSvady,

Danijos AAl, Estijos AAI; Suomijos AAl; susijusiy su 2001 m. Konvencijos dél Baltijos
Latvijos AAI; Lietuvos AAI; Lenkijos AAI; jaros baseino jurinés aplinkos apsaugos
Rusijos AAI; Svedijos AAI (Helsinkio konvencijos) nuostaty

jgyvendinimu

Bendra galutiné Konvencijos dél Baltijos

Danijos AAl; Estijos AAl; Suomijos AAl, juros baseino jurinés aplinkos apsaugos
Vokietijos AAl; Latvijos AAI; Lietuvos AAl; (Helsinkio konvencijos) nuostaty
Lenkijos AAI; Rusijos AAI jgyvendinimo antrojo audito ataskaita: tarsa
i$ laivy Baltijos jaroje 2005 m.
Danijos AAI; Estijos AAIl; Suomijos AAl; Bendra galutiné 2009 m. Baltijos jdros
Vokietijos AAl; Latvijos AAI; Lietuvos AAl; aplinkos stebésenos, Zuvininkystés valdymo
Lenkijos AAl; Rusijos AAl; Svedijos AAI ir kontrolés audito ataskaita

ES regioniniy fondy projekty, kuriuos
jgyvendinant daugiausia démesio skiriama
aplinkai ir aplinkg tausojanciai energetikai,
auditas

Lenkijos AAl; Danijos AAl

Azerbaidzano AAI; Kipro AAl; Estijos AAl;
Izraelio AAIl; Makedonijos AAl; Lenkijos AAI,
Danijos AAl; Rusijos AAl; §veicarijos AAl;
Ukrainos AAl
Norvegijos AAl; Suomijos AAI; Latvijos AAI;
Lietuvos AAI; Lenkijos AAl; Svedijos AAl;
Danijos AAI
Norvegijos AAl; Bulgarijos AAl; Kroatijos AAI;
Lietuvos AAl; Lenkijos AAI; Ukrainos AAl; Nacionaliniy parky auditas
Danijos AAI
Austrijos AAI; Cekijos Respublikos AAl;

Estijos AAl; Suomijos AAI; Prancizijos AAl; NATURA 2000 tinklo jgyvendinimo Europoje
Vengrijos AAl, ataskaita

Jungtinés Karalystés AAl
Australijos AAl; Austrijos AAl; Brazilijos AAl; | INTOSAI WGEA pasaulinis koordinuotas
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Kanados AAI; Estijos AAIl; Suomijos AAl;
Graikijos AAl; Indonezijos AAI; Norvegijos
AAI; Lenkijos AAI; Slovénijos AAI; Piety
Afrikos AAI; Jungtinés Karalystés AAl; JAV
AAI

klimato kaitos auditas

Estijos AAl; Rusijos AAI

Peipaus eZero buklés gerinimo priemoniy
veiksmingumas

Estijos AAl; Rusijos AAI

Kroviniy perveZimas per Estijos ir Rusijos
sausumos sieng

Austrijos AAl; Bulgarijos AAI, Cekijos
Respublikos AAl,

Vokietijos AAl; Vengrijos AAI; Italijos AAI,
Latvijos AAIl; Nyderlandy AAI; Lenkijos AAI;
Portugalijos AAl,

Slovénijos AAI; Slovakijos AAI; Suomijos AAI
(stebétoja); Maltos AAI (stebétoja); Ispanijos
AAI (stebétoja); Europos Audito Rimai
(stebétojai)

Struktdriniy fondy kontrolés isSlaidy ataskaita

Vokietijos AAl; Slovakijos AAI;

Paralelinis auditas ,Viesyjy léSy naudojimas
greitkeliy statybai”

Austrijos AAl; Bulgarijos AAl; Vokietijos AAl;
Vengrijos AAI; Italijos AAI; Lietuvos AAI;
Maltos AAI;

Nyderlandy AAIl; Lenkijos AAl; Portugalijos
AAI; Slovakijos AAI; Slovénijos AAl; Ispanijos
AAI; Svedijos AAI

Struktdriniy fondy reglamenty
supaprastinimo paralelinio audito ataskaita

Nyderlandy AAI; Vokietijos AAl

ES ir nacionaliniy vieSyjy pirkimy klaidy
pagal struktdriniy fondy programas analizés
(rasiy) paralelinio audito ataskaita

Vokietijos AAl; Danijos AAI; Ispanijos AAl,
Italijos AAl; Nyderlandy AAI; Portugalijos
AAIl; Svedijos AAL;

Suomijos AAl; Jungtinés Karalystés AAl

Struktdriniy fondy teikiamos paramos
valdymo ir kontrolés sistemy paralelinio
audito ataskaita

Austrijos AAl; Suomijos AAl; Vokietijos AAI;
Vengrijos AAl; Italijos AAl; Latvijos AAI;
Maltos AAI; Nyderlandy AAI; Lenkijos AAI;
Portugalijos AAl; Slovakijos Respublikos AAI;
Slovénijos AAl; Ispanijos AAl; Jungtinés
Karalystés AAl

ES struktlriniy fondy programy
veiksmingumo uZimtumo ir (arba) aplinkos
srityse paralelinio audito ataskaita

Vengrijos AAl; Austrijos AAl; Lenkijos AAI;
Slovakijos AAI

Struktdriniy fondy vidaus kontrolés sistemos
auditas

Vengrijos AAIl; Ukrainos AAI

Pasirengimas potvyniy kontrolei

aukstutiniame Tisos regione

Vengrijos AAI; Austrijos AAI

Ferto eZero gamtos apsauga

Vengrijos AAl; Sveicarijos AAL;

LotSbergo pagrindinio tunelio ir tilto per
Dunojy statyba Seksarde

Vengrijos AAI; Slovakijos AAI

Investicijy j Maria Valeria tiltg auditas

Vengrijos AAl; Sveicarijos AAl

Sveicarijos ir Vengrijos paralelinio audito

e
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ataskaita

Gelezinkelio linijos Zalalovo—Bajansenye—

Vengrijos AAl; Kroatijos AAI Y .. .
&rl] Y Hodos—Murska Sobota tiesimo auditas

Paralelinis atkdrimo ir atstatymo po nelaimiy

Indonezijos AAI; Turkijos AAI; Ukrainos AAl .
etapo auditas

Turkijos AAl; Azerbaidzano AAl; Cilés AAI;
Indijos AAl; Indonezijos AAl; Nyderlandy AAI; | Paralelinis tarptautinis nelaimiy rizikos
Pakistano AAI; Filipiny AAl; Rumunijos AAl; | maZinimo auditas

Ukrainos AAI
Indonezijos AAl; Malaizijos AAI Miskininkystés valdymo auditas
Indonezijos AAIl; Malaizijos AAl Gautiny mokesciy auditas
Indonezijos AAIl; Malaizijos AAl Mangroviy valdymo auditas
e ;o s M et
Indonezijos AAIl; Malaizijos AAl Misky valdymas ir jo poveikis klimato kaitai

Miskininkysté, Zemés naudojimo planavimas

Indonezijos AAl; Malaizijos AAI . e .
ir poveikis klimato kaitai

Abipusiy jsipareigojimy dél sutarciy su

Indonezijos AAI; Rusijos AAI »Rosoboronexport” jgyvendinimas ir

valstybés finansiniy iSlaidy panaudojimas

Prancizijos AAl; Italijos AAl; Slovénijos AAl; | TEN-T audito ataskaita dél investicijy j TEN-T
Vengrijos AAI prioritetinj projekta

Eksperty analitineé veikla »Bendry
Kazachstano ir Rusijos projekty energetikos
srityje  jgyvendinimo  stebésena  pagal
Kazachstano Respublikos Vyriausybés ir
Rusijos Federacijos Vyriausybés susitarima
dél Ekibastuz GRES-2 treciojo bloko statybos
ir tolesnio eksploatavimo” (Orenburgas,
2009 m. rugséjo 11 d.)

AzerbaidZano AAI; Kazachstano AAl; Rusijos | Framo konvencijos dél Kaspijos jarinés

AAI aplinkos apsaugos jgyvendinimo auditas

Kazachstano AAI; Rusijos AAI

Kartu su Ukrainos sgskaity rimais vykdoma
biudZeto |ésy, skirty avarinéms situacijoms
likviduoti, naudojimo efektyvumo paraleliné
kontrolé (auditas)

Kazachstano AAI; Ukrainos AAI

Muity sgjungos karimo veiklos vykdymo
paraleliné kontrolé (auditas), dokumenty,
reglamentuojanciy Baltarusijos, Kazachstano
ir Rusijos tarpusavio sgveika kuriant bendrg
muity teritorijg, rengimas ir jgyvendinimas

Kazachstano AAl; Baltarusijos AAl; Rusijos
AAl

Jungtiné kontrolé (auditas), kaip Baltarusijos,
Kazachstano ir Rusijos jgaliotosios
institucijos vykdo Susitarimg dél jveZzimo
muity (kity muity, mokesciy ir lygiavercio
poveikio mokesciy) jtraukimo ir paskirstymo
tvarkos taikymo muity sajungoje 2010-2011
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Vokietijos AAl, Latvijos AAl; Rusijos AAl;
Slovakijos AAI; Vengrijos AAI

Dél pelno mokescio administravimo

Vokietijos AAl; Latvijos AAIl; Lietuvos AAI;
Sveicarijos AAI; Kipro AAI

Dél lengvatiniy pridétinés vertés mokescio
tarify administravimo

Latvijos AAI;

Valdzios institucijy veikla siekiant uZztikrinti
prekiy ir kity objekty judéjima per Latvijos ir

Rusijos AAI i L
Rusijos pasienio postg
,Europos  Sajungos  struktlriniy fondy
administravimo sistemos iSlaidy
Kelios AAI veiksmingumas ir  teisiniy pagrindy
laikymasis“, atliekant paralelinj auditg

,Kontrolés isSlaidos”

Latvijos AAI, Rusijos AAI

Zemés Gkio ministerijos ir jai pavaldZiy
institucijy veikla, susijusi su maisto tvarkymo
ir maisto produkty, eksportuojamy j Rusijos
Federacijg, administravimo priezilra

Latvijos AAI; Rusijos AAI

Dél Latvijos Respublikos ir Rusijos
Federacijos atsakingy institucijy veiklos
vykdant jsipareigojimus, kylancius i$ Latvijos
Respublikos Vyriausybés ir Rusijos
Federacijos Vyriausybés susitarimo dél
Latvijos Respublikos teritorijoje gyvenanciy
Rusijos Federacijos kariniy pensijy gaveéjy ir
juy Seimos nariy socialinés apsaugos, ir dél
Latvijos kapiniy Rusijos Federacijos
teritorijoje statuso ir Rusijos kapiniy Latvijos
Respublikos teritorijoje statuso

Latvijos AAI; Rusijos AAI

Tarptautinio keliy transporto paslaugas
teikian¢iy institucijy veiksmy atitiktis
norminiams reikalavimams ir  Latvijos
Respublikos ir Rusijos Federacijos sudaryto
susitarimo dél tarptautinio keliy transporto
priemoniy eismo jgyvendinimo vertinimas

Sveicarijos AAI; Belgijos AAI; Lietuvos AAI;
Norvegijos AAl; Portugalijos AAI; Turkijos

Biometriniy pasy iSdavimo ir pagalbiniy

Lietuvos AAl; Lenkijos AAl

AAl; informaciniy sistemy veiksmingumas
Latvijos AAI
Botsvanos AAI; Lesoto AAI; Zimbabveés AAI Yandens _t|ek|m.ov'_1 miesty  teritorijas
infrastruktlros prieZidra
Prancuzijos AAl; Lietuvos AAl .Pavopngq' atlieky  tvarkymo  programos
jgyvendinimas
Mokesciy administratoriy keitimasis

informacija PVM srityje

Kipro AAl, Danijos AAI; Vokietijos AAI;
Suomijos AAI; Prancuzijos AAl; Vengrijos AAl;
Islandijos AAl; Italijos AAl; Latvijos AAl;
Lietuvos AAl; Lenkijos AAl; Rumunijos AAl;
Rusijos AAI;

Koordinuotas mokesciy subsidijy auditas

-
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Slovakijos AAI; Svedijos AAl; Sveicarijos AAI;
Jungtinés Karalystés AAl

Baltarusijos AAI; Lietuvos AAl; Lenkijos AAI;
Rusijos AAI

Valstybés jstaigy (tarnyby) veiklos, susijusios
su prekiy ir transporto priemoniy judéjimo
kontrolés punktais tarp Rusijos Federacijos,
Baltarusijos Respublikos, Lietuvos
Respublikos ir  Lenkijos  Respublikos,
efektyvumo vertinimo auditas

Lietuvos AAI; Lenkijos AAl; Slovakijos AAl

Paralelinis epizootinés saugos uztikrinimo
Lenkijos Respublikoje, Lietuvos Respublikoje
ir Slovakijos Respublikoje jstojus j Sengeno
erdve auditas

Bulgarijos AAl; Cekijos Respublikos AAI;
Vokietijos AA,
Makedonijos AAl; Rumunijos AAl; Slovakijos
AAI; Slovénijos AAL; Ispanijos AAl; Sveicarijos
AAI; Turkijos AAI; Ukrainos AAl; Lenkijos AAI

Programos ir (arba) priemonés, kuriomis
siekiama didinti nejgaliyjy uZimtuma

Austrijos AAl; Bulgarijos AAI; Kipro AAl,
Europos Audito Rimai; Vengrijos AAl; Maltos
AAIl; Nyderlandy AAl;

Norvegijos AAl; Rusijos AAl; Ukrainos AAI.

Maltos poZzeminio vandens apsauga

Bulgarijos AAl; Nyderlandy AAl, Graikijos
AAI; Norvegijos AAI; Vengrijos AAl; Lenkijos
AAl, Airijos AAl; Slovénijos AAl

Europos atlieky vezimo reglamento vykdymo
uztikrinimas

Norvegijos AAl; Danijos AAl; Suomijos AAI

Generalinio auditoriaus institucijos tyrimas
dél Siaurés %aliy bendradarbiavimo elektros
energijos sistemos parengties remontui
srityje

Kolumbijos AAl; Peru AAl

Aplinkos auditas Putumajo upés baseine
(Loreto regionas, Peru)

Baltarusijos AAI; Lenkijos AAI

Ekonominés veiklos poveikis Belovezo girios
aplinkai

Lenkijos AAl; Slovakijos Respublikos AAI

Valstybés biudZeto |éSy ir valstybés turto
valdymas administruojant Pieniny
nacionalinj parka

Lenkijos AAIl; Slovakijos Respublikos AAI

Nacionaliniai parkai Lenkijos ir Slovakijos
pasienio teritorijoje

Lenkijos AAl; Ukrainos AAI

Apsaugos nuo potvyniy priemoniy
jgyvendinimas Ukrainos ir Lenkijos
Respublikos tarpvalstybiniuose vandenyse

Lenkijos AAIl; Baltarusijos AAl

Ekonominés veiklos poveikis BeloveZo girios
aplinkai

Lenkijos AAl; Ukrainos AAI; Baltarusijos AAl

Bugo upés apsaugos paralelinis auditas

Lenkijos AAI; Ukrainos AAI Kellq‘ pat|k‘r|n|n‘10 punktai Lenkijos ir
Ukrainos pasienyje
Lenkijos Respublikos ir Slovakijos

Lenkijos AAIl; Slovakijos Respublikos AAI

Respublikos 1995 m. liepos 6 d. susitarimo
dél teisiniy santykiy ir bendradarbiavimo dél

-
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bendros valstybinés sienos jgyvendinimas

Portugalijos AAI; Slovakijos Respublikos AAI;
Slovénijos AAI; Ispanijos AAI, Jungtinés
Karalystés AAI; Bulgarijos AAl;
Cekijos Respublikos AAI; Lietuvos AAI; EAR

Lenkijos AAI; Rusijos AAl Tarp\_/_als’Fybmli atlieky ) judéjimas  tarp
Lenkijos ir Rusijos Federacijos
Austrijos AAl; Suomijos AAI; Vokietijos AA;
Vengrijos AAI; Italijos AAI; Latvijos AAl;
Maltos AAI; Nyderlandy AAI; Lenkijos AAI; R .
Struktdriniy fondy programy rezultatai

uzimtumo ir (arba) aplinkos srityse

Nyderlandy AAI; Bulgarijos AAl; Vengrijos
AAIl; Norvegijos AAI; Lenkijos AAI, Graikijos
AAl;

Airijos AAIl; Slovénijos AAI

Konvencijos dél pavojingy atlieky vezimo per
valstybés sienas ir jy tvarkymo (Bazelio
konvencijos) igyvendinimo paralelinis
auditas

Lenkijos AAI; Ukrainos AAIl; Baltarusijos AAl

Bugo upés baseino vandeny apsaugos nuo
tarsos paralelinis auditas

Lenkijos AAl; Ukrainos AAI; Sveicarijos AAI;
Slovakijos Respublikos AAI; Rusijos
Federacijos AAIl; Europos Audito Rimai;

Cernobylio apsaugos
koordinuotas auditas

fondo tarptautinis

Vokietijos AA,
JAV AAI
Lenkijos AAl; ES regioniniy fondy projekty, skirty aplinkai
Danijos AAI ir aplinka tausojanciai energetikai, auditas

Lenkijos AAl; Slovakijos Respublikos AAI

Lenkijos ir  Slovakijos tarpvalstybinio
bendradarbiavimo 2007-2013 m. veiksmy
programos jgyvendinimas

Kataro AAl; Omano AAI

IT saskaity iSraSymo operacijy Kahramaa
(sistemoje — red.) auditas

Cekijos Respublikos AAl; Slovakijos AAl;
Lenkijos AAl

Helsinkio konvencija. Vandens apsauga

Cekijos Respublikos AAI; Slovakijos AAl

PVM valdymas

Cekijos Respublikos AAI; Slovakijos AAl

Valstybés |éSos pavojingoms atliekoms

tvarkyti (Bazelio konvencija)

Cekijos Respublikos AAI; Slovakijos AAl

Akcizo mokesciai

Ukrainos AAI; Slovakijos AAI; Lenkijos AAI

Tarpvalstybiniai klausimai. Atliekos

Lenkijos AAIl; Slovakijos AAI

Kalny gelbéjimo paslaugos, turizmas

Vengrijos AAI; Slovénijos AAI

GeleZinkelio linijos Zalalovo—Bajansenye—
Hodos—Murska Sobota tiesimo auditas

Vengrijos AAl; Slovénijos AAl; Austrijos AAl

Trijy — Vengrijos, Slovénijos ir Austrijos —
pasienio teritorijy aplinkosaugos auditas

Slovénijos AAI; Kroatijos AAI

Biologinés jvairovés iSsaugojimo planuojamy
Snezniko ir Koc¢evsko Kolpos regioniniy parky
ir Risnjako nacionalinio parko teritorijoje
auditas

Norvegijos AAl; Rusijos AAl; JAV AAI; Danijos
AAI; Svedijos AAI

Svedija  Arkties
narystés graza

taryboje.  Veiksminga

Turkijos AAIl; Bulgarijos AAl; Rumunijos AAl;

Koordinuotas paralelinis Juodosios jlros

e
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Dalyvaujancios AAI
Ukrainos AAI; Rusijos Federacijos AAl;
Gruzijos AAI

Audito pavadinimas
apsaugos nuo tarsos auditas

Ukrainos AAI; Slovakijos AAI

Slovakijos  Respublikos  Vyriausybés ir
Ukrainos Vyriausybés pasirasyto Susitarimo

Kolumbijos AAI; Venesuelos AAI

dél tarpvalstybiniy vandens klausimy
jgyvendinimas
Aplinkosaugos auditas Katatumbo upés

baseine

Argentinos AAl; Bolivijos AAl; Brazilijos AA,
Piety Afrikos Respublikos AAI; Paragvajaus
AAIl; Venesuelos AAI

MERCOSUR veiksmy programa kovai su
snukio ir nagy liga (PAMA)

Ekvadoro AAl; Kolumbijos AAl, Hondlro AAI;
Gvatemalos AAl; El Salvadoro AAI; Kosta
Rikos AAI; Peru AAI

Koordinuotas Amerikos zemés tkio ir kaimo
gyvenimo 2003—-2015 m. plano auditas

Kolumbijos AAl; Brazilijos AAI, Peru AAI

Koordinuotas angliavandeniliy auditas

Argentinos AAl; Brazilijos AAl; Bolivijos AAI;
Kolumbijos AAIl; Kosta Rikos AAIl; Kubos AAI;
Honduro AAl; Meksikos AAI; Piety Afrikos
Respublikos AAIl; Paragvajaus AAl; Peru AAl,
Dominikos Respublikos AAI; Urugvajaus AAl

Koordinuotas hidrinty iStekliy auditas

Argentinos AAl; Brazilijos AAI; Kosta Rikos
AAI; El Salvadoro AAIl; Venesuelos AAI; Piety
Afrikos Respublikos AAI; Paragvajaus AAl;
Peru AAI

Koordinuotas biologinés jvairovés auditas

Brazilijos AAl; Bolivijos AAI, Cilés AAI; Kosta
Rikos AAI; Ekvadoro AAIl; El Salvadoro AAl;
Gvatemalos AAI; Honddro AAl; Panamos AAI;
Peru AAI; Paragvajaus AAI

Koordinuotas
valdymo auditas

informaciniy  technologijy

-
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Audito sritis

Zemes tikis

1.2. Kokig sritj auditas tyré

Dalyvaujancios AAI

Latvijos AAI; Rusijos AAI

Valdzios institucijy veikla siekiant uztikrinti
prekiy ir kity objekty judéjima per Latvijos
ir Rusijos pasienio postg

Ekvadoro AAI;
Kolumbijos AAl;
Honddro AAl;
Gvatemalos AAl; El
Salvadoro AAI; Kosta
Rikos AAI; Peru AAI

Koordinuotas Amerikos Zemés udkio ir
kaimo gyvenimo 2003-2015 m. plano
auditas

Sieny kontrolé

Baltarusijos AAI;
Lietuvos AAI; Lenkijos
AAI; Rusijos AAI

Valstybés  jstaigy (tarnyby) veiklos,
susijusios su prekiy ir transporto priemoniy
judéjimo kontrolés punktais tarp Rusijos
Federacijos,  Baltarusijos  Respublikos,
Lietuvos Respublikos ir Lenkijos
Respublikos, efektyvumo vertinimo auditas

Lenkijos AAl; Ukrainos
AAI

Patikrinimo punktai Lenkijos ir Ukrainos
pasienyje

Pilieciy ir
migracijos reikalai

Sveicarijos AAl; Belgijos
AAl; Lietuvos AAI;
Norvegijos AAl;
Portugalijos AAI;
Turkijos AAI;

Latvijos AAI

Biometriniy pasy iSdavimo ir pagalbiniy
informaciniy sistemy veiksmingumas

Statyba ir
infrastruktdra

Indonezijos AAl;
Turkijos AAIl; Ukrainos
AAl

Paralelinis atklrimo ir
nelaimiy etapo auditas

atstatymo po

Cekijos Respublikos
AAIl; Vokietijos AAI

Greitkelio D8 plétrai skirtos léSos

Vengrijos AAl;
Sveicarijos AAI

LotSbergo pagrindinio tunelio ir tilto per
Dunojy Seksarde statyba

Vengrijos AAl; o . N .
Slovakijos AAI Investicijy j Maria Valeria tiltg auditas
Vengrijos AAl; Sveicarijos ir Vengrijos paralelinio audito

Sveicarijos AAI

ataskaita

Vengrijos AAl; Kroatijos
AAI

Gelezinkelio linijos Zalalovo—Bajansenye—
Hodos—Murska Sobota tiesimo auditas

Kazachstano AAI;
Rusijos AAI

Ekspertiné analitiné veikla ,Stebésena
pagal bendry Kazachstano ir Rusijos
projekty energetikos srityje jgyvendinimas
pagal Kazachstano Respublikos Vyriausybés
ir Rusijos Federacijos  Vyriausybés
susitarimg dél Ekibastuz GRES-2 treciojo
bloko statybos ir tolesnio eksploatavimo®
(Orenburgas, 2009 m. rugséjo 11 d.)

e
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Tarpvalstybinis
bendradarbiavimas

Cekijos Respublikos
AAIl; Lenkijos AAI

Koordinuotas lésy, skirty projektams,

jgyvendinamiems pagal 2007-2013 m.
Cekijos ir  Lenkijos  tarpvalstybinio
bendradarbiavimo  veiksmy  programa,

finansuoti, auditas

Lenkijos AAI; Slovakijos
Respublikos AAI

Lenkijos Respublikos ir  Slovakijos
Respublikos 1995 m. liepos 6 d. susitarimo
dél teisiniy santykiy ir bendradarbiavimo

Lenkijos AAI; Slovakijos
Respublikos AAI

deél bendros valstybinés sienos
jgyvendinimas
Lenkijos ir Slovakijos tarpvalstybinio

bendradarbiavimo 2007-2013 m. veiksmy
programos jgyvendinimas

Muitinés

Estijos AAI; Rusijos AAI

Kroviniy perveZzimas per Estijos ir Rusijos
sausumos sieng

Su gynyba susije
produktai

Indonezijos AAI; Rusijos
AAl

Abipusiy jsipareigojimy dél sutarciy su
»Rosoboronexport” jgyvendinimas ir
valstybés finansiniy islaidy panaudojimas

Turkijos AAl,
Azerbaidzano AAI; Ciles
AAl; Indijos AAI;
Indonezijos AA;

Pasirc-:ng.imas Nyderlandy AAI; Par?lle.linis ta.rptautinis nelaimiy rizikos
nelaiméms Pakistano AAI; Filipiny mazinimo auditas
AAl;
Rumunijos AAI;
Ukrainos AAI
Austrijos AAl; Suomijos
AAI; Vokietijos AAl,
Vengrijos AAI; Italijos
AAl; Latvijos AAI;
Maltos AAI; Nyderlandy | ES  struktiriniy  fondy  programy
Aplinka AAI; Lenkijos AAI; veiksmingumo uZimtumo ir (arba) aplinkos
Portugalijos AAI; srityse paralelinio audito ataskaita
Slovakijos Respublikos
AAI; Slovénijos AAl;
Ispanijos AAl; Jungtinés
Karalystés AAI;
Aplinka LZZ'E”;:I?SES%ETKZS Bugo upés apsaugos paralelinis auditas
Aplinka Vokietijos AAl; Paralelinis auditas ,Viesyjy léSy naudojimas
Slovakijos AAI greitkeliy statybai“
Aplinkos srities dotacijy jstatymo
Aplinka Austrijos AAl; Europos | vertinimas.  Aplinkos  srities  dotacijos
Audito Rimai uisienyje
. Austrijos AAI; Cekijos Su "ap.link?s rZIroj.ektais .ir' prierr.mném.is
Aplinka susijusiy uzduociy jgyvendinimo Tajos upés

Respublikos AAI

baseine koordinuoti auditai

-
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Austrijos AAl; Cekijos Valstybés finansiniy istekliy, skirty oro ir
Respublikos AAI; . . " .
] . ozono sluoksnio apsaugai, panaudojimas ir
Aplinka Slovénijos AAl; susijusi tarptautini susitarim
Slovakijos Respublikos | . JUsi P u 4
jgyvendinimas
AAl
Austrijos AAI; Vengrijos | struktariniy fondy darbo grupés atlikto
Aplinka AAl; struktariniy fondy programy veiksmingumo
P Lenkijos AAl; Slovakijos | uZimtumo ir (arba) aplinkos srityse
AAl paralelinio audito ataskaita
Trijy — Vengrijos, Slovénijos ir Austrijos —
Aplinka Austrijos AAl; Vengrijos | pasienio teritorijy aplinkosaugos audito
AAI; Slovénijos AAI ataskaita. Tolesni veiksmai
Austrijos AAl; Bulgarijos
AAIl; Kipro AAI; Maltos
AAl; EUROSAlI WGEA pasaulinis klimato kaitos
Aplinka Nyderlandy AAl; auditas. Prisitaikymas prie klimato kaitos.
Norvegijos AAl; Rusijos | Ar Vyriausybés pasirengé?
AAl; Ukrainos AAI;
Europos Audito Rimai
. Dulkiy ir smélio audry prevencijos projekty
Aplinka - .. .
Kinijos AAl; Koréjos AAl | auditas
Cekijos R lik s ey . .
) Cekijos e?publ 0s Valstybés léSos, skirtos Oderio vandens
Aplinka AAL, Lenkijos AL rynumui didinti
Slovakijos AAI gy
Aplinkos apsaugos projektai ir priemonés
. Cekijos Respublikos Dijés upés baseine, finansuojami is$
Aplinka . - . . . Xy
AAIl; Austrijos AAI valstybés fondy ir fondy, suteikty CR i
uzsienio
. Cekijos RESpUbhk.OS LéSos, skirtos aplinkai ir kraStovaizdZiui
Aplinka AAIl; Europos Audito e . .
o gerinti pagal Kaimo plétros programa
RUmai
Danijos AAl; Estijos AAl; | Bendra galutiné ataskaita dél idvady,
Suomijos AAI, Latvijos | susijusiy su 2001 m. Konvencijos dél
Aplinka AAI; Lietuvos AAl, Baltijos jaros baseino jdrinés aplinkos
Lenkijos AAl; Rusijos apsaugos (Helsinkio konvencijos) nuostaty
AAI; Svedijos AAI jgyvendinimu
Danijos AAl; Estijos AAI;
Suomijos AAI; Bendra galutiné ataskaita dél Konvencijos
Aolinka Vokietijos AAI; Latvijos | del Baltijos jaros baseino jdrinés aplinkos
P AAl; Lietuvos AAI; apsaugos (Helsinkio konvencijos) nuostaty
Lenkijos AAIl; Rusijos jgyvendinimo antrojo audito: Tarsa is laivy
AAl Baltijos jlroje 2005
Danijos AAl; Estijos AAI;
Suomijos AAl; . .. .
- . Bendra galutiné 2009 m. Baltijos jlros
. Vokietijos AAI; Latvijos . . . .. .
Aplinka . aplinkos stebésenos, Zuvininkystés valdymo
AAL; Lietuvos AA; ir kontrolés audito ataskaita
Lenkijos AAl; Rusijos
AAl; Svedijos AAI
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ES regioniniy fondy projekty, kuriuos
Aplink jgyvendinant daugiausia démesio skiriama
plinka Lenkijos AAl, aplinkai ir aplinkg tausojanciai energetikai,
Danijos AAI auditas
Azerbaidzano AAI;
Kipro AAI;
Estijos AAl; Izraelio AA;
. Makedonijos AAl; . . .
Aplinka Lenkijos AAI EUROSAI klimato kaitos auditas
Danijos AAI; Rusijos
AAl, Sveicarijos AAl;
Ukrainos AAI
Norvegijos AAI;
Suomijos AAI; Latvijos
Aolink AAl, Lietuvos AAl, Prekyba apyvartiniais tarSos leidimais
plinka Lenkijos AAI; Svedijos | siekiant apriboti klimato kaita. Ar ji veikia?
AAl;
Danijos AAI
Australijos AAl;
Austrijos AAl; Brazilijos
AAl; Kanados AAI;
Estijos AAl; Suomijos
. AAL; Grallfljos AAL; INTOSAI WGEA pasaulinis koordinuotas
Aplinka Indonezijos AAI; klimato kaitos auditas
Norvegijos AAl; Lenkijos
AAl; Slovénijos AAI;
Piety Afrikos AAI;
Jungtinés Karalystés
AAIl; JAV AAI
Ablink Peipaus eZero buklés gerinimo priemoniy
plinka Estijos AAl; Rusijos AAl | veiksmingumas
] Vengrijos AAI; Pasirengimas potvyniy kontrolei
Aplinka . vy i : .
Ukrainos AAI aukstutiniame Tisos regione
Aplinka A\lftr;?jgjso:ﬁlAI; Ferto eZero gamtos apsauga
Aplinka I:;;:SEZ'?:QAI; Miskininkystés valdymo auditas
Aplinka I\I/lnadl(a)ir:iejzlio,::AI; Mangroviy valdymo auditas
Aolink Indonezijos AAI; Neteiséta, nereglamentuojama ir
plinka Malaizijos AAI nedeklaruojama Zvejyba. NNN Zvejyba
. Indonezijos AAI; .y - I .
Aplinka Malaizijos AAI Misky valdymas ir jo poveikis klimato kaitai
AzerbaidZano AAl; . ) . .-
. Framo konvencijos dél Kaspijos jlros
Aplinka Kazachstano AAI; aplinkos apsaugos jgyvendinimo auditas
Rusijos AAI P PSaugos 1ey
Aplink Kazachstano AAl, Kartu su Ukrainos sgskaity rimais vykdoma
plinka Ukrainos AAI biudZeto &3y, skirty avarinéms situacijoms
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likviduoti, naudojimo efektyvumo
paraleliné kontrolé (auditas)
] Prancizijos AAl, Pavojingy atlieky tvarkymo programos
Aplinka . . >
Lietuvos AAI jgyvendinimas
Paralelinis epizootinés saugos uZztikrinimo
] Lenkijos Respublikoje, Lietuvos
Aplinka Lietuvos AAl, Lenkijos | Respublikoje ir Slovakijos Respublikoje
AAI; Slovakijos AAI jstojus j Sengeno erdve auditas
Austrijos AAl; Bulgarijos
AAl; Kipro AAI;
. Vengrijos AAl; Maltos .
Aplinka AAI; Nyderlandy AAI; Maltos poZeminio vandens apsauga
Norvegijos AAl; Rusijos
AAIl; Ukrainos AAl.
Bulgarijos AAl;
Nyderlandy AAl;
Graikijos AAl; . ..
] . Europos atlieky vezimo reglamento
Aplinka Norvegijos AAI; vykdymo uZztikrinimas
Vengrijos AAl; Lenkijos yray
AAl; Airijos AAI;
Slovénijos AAI
Aplinka Kolumbijos AAI; Peru | Aplinkos auditas Putumajo upés baseine
AAI (Loreto regionas, Peru)
] Baltarusijos AAI; Ekonominés veiklos poveikis BeloveZo
Aplinka . . .
Lenkijos AAI girios aplinkai
. Lenkijos AAI; Slovakijos | Valstybés biudZeto léSy ir valstybés turto
Aplinka L ; .
AAI valdymas valdant Pieniny nacionalinj parka
. Lenkijos AAl, Slovakijos | Nacionaliniai parkai Lenkijos ir Slovakijos
Aplinka Respublikos AAI pasienio teritorijoje
] Lenkijos AAl; Apsaugo.s. nuo pqtvyniq . priemo.r.liq
Aplinka . jgyvendinimas  Ukrainos ir  Lenkijos
Ukrainos AAI . .
Respublikos tarpvalstybiniuose vandenyse
. Lenkijos AAI; Ekonominés veiklos poveikis BeloveZo
Aplinka . - S
Baltarusijos AAl girios aplinkai
Aplinka Lenkijos AAI; Rusijos | Tarpvalstybinis atlieky judéjimas tarp
AAl Lenkijos ir Rusijos Federacijos
Austrijos AAl; Suomijos
AAI; Vokietijos AAl;
Vengrijos AAl;
Italijos AAI; Latvijos AAI;
Maltos AAI; Nyderlandy
. AAI; Lenkijos AAI; Struktariniy fondy programy rezultatai
Aplinka Portugalijos AAl; uZimtumo ir (arba) aplinkos srityse
Slovakijos Respublikos
AAIl; Slovénijos AAl;
Ispanijos AAI; Jungtinés
Karalystés AAl,
Bulgarijos AAl; Cekijos
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Respublikos AAI;
Lietuvos AAI; EAR
Nyderlandy AAl,
Bulgar.l.Jos AAl, Konvencijos dél pavojingy atlieky vezimo
Vengrijos AAl, . . .
] .. . per valstybés sienas ir jy tvarkymo (Bazelio
Aplinka Norvegijos AAI; Lenkijos konvencijos)  jgyvendinimo  paralelinis
AAI; Graikijos AA, .
Airijos AL Slovénijos | 2uditas
AAl
Lenkijos AAl; Ukrainos
Aplinka AAl; Bugo upés baseino vandeny apsaugos nuo
Baltarusijos AAI tarSos paralelinis auditas
Cekijos Respublikos
Aplinka AAI; Slovakijos AAl; Helsinkio konvencija. Vandens apsauga
Lenkijos AAl
Aplinka Cekijos Respublikos Valstybés |éSos pavojingoms atliekoms
AAl; Slovakijos AAI tvarkyti (Bazelio konvencija)
Aplinka Lenkijos A:kISIovakuos Kalny gelbéjimo paslaugos, turizmas
Vengrijos AAl; Trijy — Vengrijos, Slovénijos ir Austrijos —
Aplinka Slovénijos AAI; Austrijos | pasienio teritorijy aplinkosaugos auditas
AAIl
Biologinés jvairovés iSsaugojimo
) Slovénijos AAIl; Kroatijos | planuojamy Snezniko ir Kocevsko Kolpos
Aplinka L e . o
AAI regioniniy parky ir Risnjako nacionalinio
parko teritorijoje auditas
Slovakijos Respublikos Vyriausybés ir
. Ukrainos AAI; Slovakijos | Ukrainos Vyriausybés pasirasyto Susitarimo
Aplinka . . .
AAI dél tarpvalstybiniy vandens klausimy
jgyvendinimas
. Kolumbijos AAI, Aplinkosaugos auditas Katatumbo upés
Aplinka Venesuelos AAI baseine
Argentinos AAl;
Bolivijos AAl; Brazilijos
. AAI; Piety Afrikos MERCOSUR veiksmy programa kovai su
Aplinka Respublikos AAI; snukio ir nagy liga (PAMA)
Paragvajaus AAl;
Venesuelos AAI
Argentinos AAl;
Brazilijos AAIl; Kosta
Rikos AAI; El Salvadoro
Aplinka AA"P\i/s:qul;;f;AAl’ Koordinuotas biologinés jvairovés auditas
Respublikos AAI;
Paragvajaus AAl; Peru
AAI
Argentinos AAl, Koordinuotas vieningy $aliy bendrosios
Aplinka Brazilijos AAl; konvencijos del klimato kaitos
Kolumbijos AAl; Kosta | jgyvendinimo veiklos auditas
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Rikos AAI; El Salvadoro
AAl; Hondiro AAI;
Panamos AAI; Piety

Afrikos Respublikos AAl,

Paragvajaus AAl; Peru
AAI

Aplinka

Botsvanos AAl; Lesoto
AAl; Zimbabvés AAI

Vandens tiekimo j
infrastruktlros priezidra

miesty teritorijas

Aplinka

Kipro AAl; Graikijos AAI;
Italijos AAl; Maltos AAI,
Nyderlandy AAl;
Turkijos AAl; Jungtinés
Karalystés AAl

JUros tarsa is laivy

Aplinka

Ukrainos AAI;
Slovakijos AAI;

Lenkijos AAl

Tarpvalstybiniai klausimai. Atliekos

Aplinka

Indonezijos AAI;
Malaizijos AAI

Miskininkyste, zemés naudojimo
planavimas ir poveikis klimato kaitai

Aplinka

Norvegijos AAI;
Bulgarijos AAl;
Kroatijos AAI; Lietuvos
AAIl; Lenkijos AAI;
Ukrainos AAI;

Danijos AAI

Nacionaliniy parky auditas

Aplinka

Austrijos AAl; Cekijos
Respublikos AAI; Estijos
AAl; Suomijos AAI;
Prancuzijos AAl;
Vengrijos AAl;
Jungtinés Karalystés AAI

NATURA 2000
Europoje ataskaita

tinklo  jgyvendinimo

Aplinka

Turkijos AAI; Bulgarijos
AAl; Rumunijos AAI;
Ukrainos AAI;
Rusijos Federacijos AAl;
Gruzijos AAI

Koordinuotas paralelinis Juodosios jiros
apsaugos nuo tarsos auditas

Gavybos pramoné

Kolumbijos AAl;
Brazilijos AAIl; Peru AAI

Koordinuotas angliavandeniliy auditas

Valdysena ir
struktdriniai fondai

Nyderlandy AAl;
Vokietijos AAI

ES ir nacionaliniy viesyjy pirkimy klaidy
pagal struktdriniy fondy programas
analizés (rasiy) paralelinio audito ataskaita

Valdysena ir
struktdriniai fondai

Lenkijos AAl; Danijos
AAI

ES regioniniy fondy projekty, skirty aplinkai
ir aplinka tausojanciai energetikai, auditas

Valdysena ir
struktdriniai fondai

Norvegijos AAIl; Rusijos
AAl; JAV AAI; Danijos
AAI; Svedijos AAI

Svedija  Arkties
narystés graza

taryboje. Veiksminga

Valdysena ir
struktdriniai fondai

Lenkijos AAI; Ukrainos
AAI;
Sveicarijos AAI;

Cernobylio apsaugos fondo tarptautinis
koordinuotas auditas

-
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Slovakijos Respublikos
AAl; Rusijos Federacijos
AAIl; Europos Audito
Rumai;
Vokietijos AAl; JAV AAI

Valdysena ir
struktdriniai fondai

Cekijos Respublikos
AAl; Suomijos AAl;
Vokietijos AAI;
Vengrijos AAl;
Italijos AAI; Lietuvos
AAIl, Nyderlandy AAI;
Lenkijos AAI,
Portugalijos AAI;
Slovakijos AAl; Ispanijos
AAl; Jungtinés
Karalystés AAI

Struktdriniy fondy Il darbo grupés atliktas
paralelinis pazeidimy nustatymo, ataskaity
apie juos teikimo ir tolesniy veiksmy dél jy
vykdymo procesy auditas

Valdysena ir
struktdriniai fondai

Cekijos Respublikos
AAl; Suomijos AAI;
Vokietijos AAI;
Vengrijos AAI; Italijos
AAIl; Bulgarijos AAI;
Nyderlandy AAl;
Lenkijos AAI,
Portugalijos AAI;
Slovakijos AAI;
Ispanijos AAl; Maltos
AAIl; Austrijos AAI;
Slovénijos AAI; Latvijos
AAIl

Paralelinis struktariniy fondy kontrolés,
jgyvendintos atliekant NKU (Cekijos AAI —
red.) ,fondy, skirty transporto
infrastruktiros projektams pagal regionines
veiklos programas,” auditg, iSlaidy auditas

Valdysena ir
struktdriniai fondai

Austrijos AAl; Bulgarijos
AAl; Cekijos
Respublikos AAI;
Vokietijos AAI,
Vengrijos AAl; Italijos
AAl; Latvijos AAI;
Nyderlandy AAl;
Lenkijos AAI;
Portugalijos AAI;
Slovénijos AAl;
Slovakijos AAl,
Suomijos AAl
(stebétoja); Maltos AAI
(stebétoja); Ispanijos
AAl (stebétoja);
Europos Audito RUmai
(stebétojai)

Valdysena ir
struktdriniai fondai

Austrijos AAl; Bulgarijos

AAI; Vokietijos AAl;
Vengrijos AAl;

Italijos AAI; Lietuvos

Struktdriniy fondy kontrolés islaidy
ataskaita
Struktdriniy fondy reglamenty

supaprastinimo paralelinio audito ataskaita

AAl; Maltos AAI;

-
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Nyderlandy AAl;
Lenkijos AAI,
Portugalijos AAI;
Slovakijos AAI;
Slovénijos AAl,
Ispanijos AAl; Svedijos
AAl

Valdysena ir
struktdriniai fondai

Vokietijos AAl; Danijos
AAl; Ispanijos AAI;
Italijos AAl, Nyderlandy
AAIl; Portugalijos AAl;
Svedijos AAl; Suomijos
AAl; Jungtinés
Karalystés AAI

Struktdriniy fondy teikiamos paramos
valdymo ir kontrolés sistemy paralelinio
audito ataskaita

Valdysena ir
struktdriniai fondai

Vengrijos AAI; Austrijos
AAl;

Lenkijos AAI; Slovakijos
AAIl

Vidaus kontrolés sistemos auditas
Struktdriniai fondai

Informacinés
technologijos

Kataro AAl; Omano AAI

IT saskaity iSraSymo operacijy Kahramaa
(sistemoje — red.) auditas

Brazilijos AAI; Bolivijos
AAI; Cilés AAI, Kosta
Rikos AAI, Ekvadoro

AAl; El Salvadoro AAI;

Gvatemalos AAl;
Hondiro AAI; Panamos
AAL;

Peru AAI; Paragvajaus
AAl

Koordinuotas informaciniy technologijy

valdymo auditas

Vidaus reikalai

Latvijos AAI; Rusijos AAI

Zemés Gkio ministerijos ir institucijy veikla,
susijusi su maisto tvarkymo ir maisto
produkty, eksportuojamy j  Rusijos
Federacijg, administravimo prieZilra

MERCOSUR
nacionalinés
institucijos

Argentinos AAl;
Bolivijos AAl,
Cilés AAI

Sausumos transportu veZzamy maisto
produkty eksploataciniy apkrovy auditas

Argentinos AAl;
Brazilijos AAI; Piety
Afrikos Respublikos AAI;
Paragvajaus AAl;
Urugvajaus AAI;

Venesuelos AAI; Cilés
AAI; Bolivijos AAI

Pietinés bendrosios rinkos (MERCOSUR)
valdymo auditas

Pasirengimas
tarptautiniam

Lenkijos AAIl; Ukrainos

Paralelinis Lenkijos ir Ukrainos pasirengimo
Europos futbolo ¢empionatui EURO 2012

sporto renginiui AAI auditas
. Kontrolés islaidos — 2007-2013 m. Austrijos
Socialinés - . .
Daugiasalis uzimtumo veiksmy programa — Europos
programos

socialinis fondas (ESF) ir Europos kaimo

-
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plétros fondas (ERPF) (Struktlriniy fondy
darbo grupé)
Socialinés Belgijos AAl, Aukstojo  mokslo  kokybés  perziGra
programos Nyderlandy AAl Nyderlanduose ir Belgijoje
Socialinés Belgijos AAl; Aukstojo mo!<s|o ..k9kybés periiﬂra
programos Nyderlandy AAI Ny‘derlanduosellr Belgijoje. Bendra tolesniy
veiksmy ataskaita
Valstybei priklausantis turtas ir finansinés
Socialinés Cekijos Respublikos [éSos, skirtos sumokéti uz Vidaus reikaly
programos AAI; Slovakijos AAI ministerijos  Pabégéliy infrastruktlros
administracijos darbg
Bulgarijos AAI, Cekijos
Respublikos AAI;
Makedonijos (BJRM)
AAl;
Vokietijos AAI;

s Rumunijos AAl; ey . o .
Socialinés . Valstybés |éSos, skirtos nejgaliesiems remti
programos SIC.’V?_k'JOS AAl, ir integruoti

Slovénijos AAI;
Turkijos AAl; Ispanijos
AAl;
Sveicarijos AAI;
Ukrainos AAI; Lenkijos
AAI
Bulgarijos AAl, Cekijos
Respublikos AAl;
Vokietijos AAl,
Makedonijos AAI;

o Rumunijos AAl, . . . L
Socialinés Slovakijos AAI: Programos ir (arba) prlemvones, kuriomis
programos Slovénijos AAI; Ispanijos siekiama didinti nejgaliyjy uzimtuma

AAl;
Sveicarijos AAI; Turkijos
AAl; Ukrainos AAl,
Lenkijos AAI
Austrijos audito ramy ir Sveicarijos
Austrijos AAl, federalinés audito institucijos paralelinis
Mokesciai Sveicarijos AAl auditas. PVM kontrolé
Mokesciai Daugiasalis Pridétinés vertés mokescio auditas
EUROFISC veiklos, susijusios su kovos su
Mokesciai Austrijos AAl; Vengrijos | PVM  sukéiavimu  tinklu, koordinuotas
AAIl; Vokietijos AAI auditas
Belgijos AAI,
Mokesciai Nyderlandy AAl;
Vokietijos AAl Sukciavimas Bendrijos vidaus PVM srityje
Belgijos AAI;
Nyderlandy AAl; Sukciavimas Bendrijos vidaus PVM srityje.
Mokesciai Vokietijos AAI Bendra tolesniy veiksmy ataskaita
Mokesciai Cekijos Respublikos Pridétinés vertés mokestis ir akcizo
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AAI; Slovakijos AAI mokesciai
Cekijos Respublikos PVM administravimo trikumai Cekijai
Mokesciai AAIl; Vokietijos AAI jstojus j Europos Sajungg
Cekijos Respublikos Pridétinés vertés mokescio
Mokesciai AAIl; Vokietijos AAI administravimas
Indonezijos AAI;
Mokesciai Malaizijos AAI Gautiny mokesciy auditas
Muity sajungos kirimo veiklos vykdymo
Kazachstano AAI; paraleliné k(?ntrvc_)lé (auditas), dokume.r?tq,
Mokesciai Baltarusijos AAl; Rusijos reglamentuq?nuq .. Ba}ltarusups,
AA| Kazachstano ir Rusijos tarpusavio sgveika
kuriant bendrg muity teritorijg, rengimas ir
jgyvendinimas
Jungtineé kontrolé (auditas), kaip
Baltarusijos, Kazachstano ir  Rusijos
Kazachstano AAl; jgaliotosios institucijos vykdo Susitarimg dél
Mokesciai Baltarusijos AAl; Rusijos | jvezimo muity (kity muity, mokesciy ir
AAI lygiavercio poveikio mokesciy) jtraukimo ir
paskirstymo  tvarkos taikymo muity
sgjungoje 2010-2011 m.
Vokietijos AAIl; Latvijos
Mokesciai AQL;VZL;;I(J;SAAA/_I\'I' Dél pelno mokescio administravimo
Vengrijos AAI
Vokietijos AAl; Latvijos
.. . AAl; Lietuvos AAL; Dél lengvatiniy pridétinés vertés mokescio
Mokesciai < . . .
Sveicarijos AAl; tarify administravimo
Kipro AAI
Lietuvos AAl; PVM srities mokesCiy administratoriy
Mokesciai Lenkijos AAl keitimasis informacija
v . Cekijos Respublikos
Mokesciai AAI;J SIovakFi>jos AAl PVM valdymas
Kipro AAl, Danijos
AAl;
Vokietijos AAl;
Suomijos AAI;
Prancuzijos AAl;
Vengrijos AAl;
Islandijos AAI; Italijos
Mokes¢iai AAl; Latvijos AAI; Koordinuotas mokes¢iy subsidijy auditas
Lietuvos AAI;
Lenkijos AAI;
Rumunijos AAl;
Rusijos AAI;
Slovakijos AAI; Svedijos
AAI; Sveicarijos AAl;
Jungtinés Karalystés AAl
Mokesciai Cekijos Respublikos Akcizo mokesciai
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AAI; Slovakijos AAI

Transportas ir
tarptautiniai
reikalai

Prancuzijos AAI; Italijos
AAl; Slovénijos AAI;
Vengrijos AAI

TEN-T audito ataskaita dél investicijy j TEN-
T prioritetinio projekto audita

Latvijos AAI; Rusijos AAI

Tarptautinio keliy transporto paslaugas
teikianciy institucijy veiksmy atitiktis
norminiams reikalavimams ir Latvijos
Respublikos ir Rusijos Federacijos sudaryto
susitarimo dél tarptautinio keliy transporto
priemoniy eismo jgyvendinimo vertinimas

KITOS

Norvegijos AAl; Danijos
AAIl; Suomijos AAI

Generalinio auditoriaus institucijos tyrimas
deél Siaurés $aliy bendradarbiavimo elektros
energijos sistemos parengties remontui
srityje

Cekijos Respublikos
AAIl; Vokietijos AAI

Viesieji pirkimai vieSyjy statyby srityje ir
korupcijos prevencija

Vengrijos AAI;
Slovénijos AAI

Gelezinkelio linijos Zalalovo—Bajansenye—
Hodos—Murska Sobota tiesimo auditas

-
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2 PRIEDAS

BENDRY AUDITY
PAVYZDZIAI

KOORDINUOTI AUDITAI

AUDITO PAVADINIMAS LAIKOTARPIS INTERNETO PRIEIGA

Pietinés bendrosios rinkos

http://www.agn.gov.ar/files/

. 1999
(MERCOSUR) valdymo auditas informes/2003_039info_0.pdf
Sausumos transportu vezamy http://www.agn.gov.ar/files/
maisto produkty 2004-2005 informes/2006_170info.pdf
eksploataciniy apkrovy auditas Vertinimas
http://www.rechnungshof.gv.at/filead
Aplinkos srities dotacijy min/
jstatymo vertinimas. Aplinkos 2003 downloads/2003/berichte/berichte
srities dotacijos uZsienyje _bund/
Bund 2003 1.pdf
Su aplinkos  projektais ir
priemonémis susijusiy
uzduodiy jgyvendinimo Tajos 2005
upés baseine  koordinuoti
auditai
http://www.eurosaiwgea.org/
Valstybés finansiniy istekliy, Environmental%20audits/Air/
skirty oro ir ozono sluoksnio Documents/2007Czech%20Slovakia%20
apsaugai, panaudojimas ir 2008 Slovenia%20and%20AustriaFinancial%2
susijusiy tarptautiniy 0
susitarimy jgyvendinimas Means%20Expended%200n%20Air%20
Quality%20Protection.pdf
http://www.rechnungshof.gv.at/filead
e . .. min/
Pridétinés vertés mokescio
aulditals v ! 2011 downloads/2011/berichte/teilberic
hte/bund/ bund 2011 09/Bund 2011 09
1.pdf
EUROSAI  WGEA pasaulinis
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http://www.agn.gov.ar/files/
http://www.agn.gov.ar/files/
http://www.rechnungshof.gv.at/fileadmin/
http://www.rechnungshof.gv.at/fileadmin/
https://www.nku.cz/assets/publications
http://www.eurosaiwgea.org/
http://www.rechnungshof.gv.at/fileadmin/
http://www.rechnungshof.gv.at/fileadmin/
https://www.eurosaiwgea.org/
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Prisitaikymas  prie  klimato
kaitos. Ar vyriausybés
pasirengusios?

EUROFISC veiklos, susijusios su

kovos su PVM sukciavimu 2011-2013 Dar nepaskelbta
tinklu, koordinuotas auditas
https://www.rekenhof.be/EN/Publicati
Sukéiavimas Bendrijos vidaus 2009 ons/
PVM srityje Fiche.htmI?id=243bc840-fdbf4997-
8cc3- 485b72e5cc98
https://www.rekenhof.be/EN/Publicati
Sukdiavimas Bendrijos vidaus ons/
PVM srityje. Bendra tolesniy 2011-2012 Fiche.htmlI?id=eb9ef5b8-01904bae-
veiksmy ataskaita 8de4-
0da004¢34803
Aplinkos apsaugos projektai ir
?”emo”fes Dijes upés baseine, | 509 5553 Cekijos AAl interneto svetainé
inansuojami is valstybés fondy
ir fondy, suteikty CR i§ uZsienio
Pridétinés - vertes mokestio |50 5010 Cekijos AAl interneto svetainé
administravimas
Koordinuotas  léSy,  skirty
projektams, jgyvendinamiems
pagal 2007-2013 m. Cekijos
Respublikos ir Lenkijos 2007-2013
tarpvalstybinio
bendradarbiavimo veiksmy
programg, finansuoti, auditas
ES regioniniy fondy projekty,
kuriuos jgyvendinant https://www.nik.gov.pl/plik/id,2062,vp,
daugiausia démesio skiriama 2010 2549.
aplinkai ir aplinka tausojanciai pdf
energetikai, auditas
http://www.eurosaiwgea.org/
Environmental%20audits/Air/Document
EUROSAI klimato kaitos auditas 2006-2008 s/EUR
OSAI%20Audit%200n%20Climate%20Ch
ange. zip
Prekyba apyvartiniais tarsos
leidimais  siekiant  apriboti 2012
klimato kaita. Ar ji veikia?
Nacionaliniy parky auditas 2013-2014

-
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https://www.rekenhof.be/EN/Publications/
https://www.rekenhof.be/EN/Publications/
https://www.rekenhof.be/EN/Publications/
https://www.rekenhof.be/EN/Publications/
https://www.nku.cz/assets/publikace/
https://www.nik.gov.pl/plik/id,2062,vp,2549
https://www.nik.gov.pl/plik/id,2062,vp,2549
http://www.eurosaiwgea.org/
https://www.eurosaiwgea.org/
https://www.eurosaiwgea.org/audits/
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Struktdriniy  fondy  vidaus

http://www.asz.hu/audit-
report/42/report- on-the-audit-of-the-
managementand- control-systems-of-

kontrolés sistemos auditas 2008 the-eu-structural-funds/ report-on-the-
audit-of-themanagement-and- control-
systems-of-the-eu-structural-funds.pdf
Ferto eZero gamtos apsauga 2003
nve.stlcuq j Maria Valeria tiltg 2002
auditas
GeleZinkelio linijos Zalalovo—
Bajansenye—Hodos—Murska 2003
Sobota tiesimo auditas
http://www.asz.hu/professional-event/
TEN-T audito ataskaita dél introduction-of-the-
investicijy j TEN-T prioritetinio 2000-2010 coordinatedperformance- audit-on-
projekto auditg investments-of-ten-t-priority-project-
6/02-normankopasz-introduction.pdf
Pavoji tlieky tvark
avojingl - atlieky - tvarkymo 2003 Nepaskelbta
programos jgyvendinimas
http://www.eurosai.org/handle404?exp
orturi=/
Koordinuotas mokesciy export/sites/eurosai/.content/d
- . 2006-2008 . .
subsidijy auditas ocuments/ training/training-
committe/Report_ Coordinated Audit
en.pdf
Europos atlieky vezimo
reglamento vykdymo 2011-2013
uztikrinimas
http: . i talauditing.
Aplinkos auditas  Putumajo p://www envnro?men alauditing.org
upés baseine (Loreto regionas, 1998-2008
Peru) PORTALS/0/AUDITFILES/COLOMBIA _
PERU 08 F ENG PPCP.PDF
Cernobylio apsaugos fondo
tarptautinis koordinuotas 2007-2008
auditas
ES regioniniy fondy projekty, https://lntosal—coop_eratlveaudl'Fs.org/
skirty  aplinkai ir aplinka catalog/report/audit-of-eu-regional-
e o 2007-2013 funds-projects-focused-on-the-
tausojanciai energetikai, . )
. environment-and-environmentally-
auditas .
friendly-energy
Valstybés lefos pavojingoms https://;nltos/a|—cooi>/ertatt|vefauzlts.org/
atliekoms tvarkyti (Bazelio 2006 Rl el S ElTLneR
o management -and-performance-of-
konvencija)

international -obligations-in-hazardous-

-
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http://www.asz.hu/audit-report/42/report-on-the-audit-of-the-managementand-control-systems-of-the-eu-structural-funds/
http://www.asz.hu/audit-report/42/report-on-the-audit-of-the-managementand-control-systems-of-the-eu-structural-funds/
http://www.asz.hu/audit-report/42/report-on-the-audit-of-the-managementand-control-systems-of-the-eu-structural-funds/
http://www.asz.hu/audit-report/42/report-on-the-audit-of-the-managementand-control-systems-of-the-eu-structural-funds/
https://intosai-cooperativeaudits.org/
https://intosai-cooperativeaudits.org/
https://intosai-cooperativeaudits.org/
http://www.asz.hu/professional-event/
https://intosai-cooperativeaudits.org/
http://www.environmentalauditing.org/
http://www.environmentalauditing.org/
https://intosai-cooperativeaudits.org/
https://intosai-cooperativeaudits.org/
https://intosai-cooperativeaudits.org/
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Trijy — Vengrijos, Slovénijos ir

wastes-treatment -basel-convention

Austrijos — pasienio teritorijy 2000-2005
aplinkosaugos auditas
Svedija  Arkties  taryboje.
. . . . 2013
Veiksminga narystés graza
Aplmkosaugos. . auditas 5002 NETAIKOMA
Katatumbo upés baseine
MERCOSUR veiksmy programa https://lntosa|-coope.rat|veaud|t.s.org/
) . . catalog/report/coordinated-audit-of-t
kovai su snukio ir nagy liga 2011-2012
he-mercosur-free-from-foot-and-
(PAMA) . .
mouth- disease-action-program-pama
Koordinuotas Amerikos Zemeés
dkio ir kaimo gyvenimo 2003- 2011
2015 m. plano auditas
Koordmuotas angliavandeniliy 2013
auditas
http://190.2.21.145/sites/all/modules/c
Koordinuotas hidrinty istekliy 5013-2014 keditor/ ckfinder/userfilesfiles/Informe
auditas B %20Extens0%20
Auditoria%20Coordinada%20Agua.pdf
!(oc.)rdlr.\uotas. biologinés 2014
jvairovés auditas
Koordinuotas informaciniy 5014
technologijy valdymo auditas
. o http://www.environmentalauditing.org
Koordinuotas Jungtiniy Tauty /
bendrosios  klimato  kaitos . .
konvencijos jgyvendinimo 2005-2009 PortaIs/O/Aud|tF|IE;éBrazn_f_eng_OLAC

veiklos auditas

CoordinatedClimate-Change-Audit.pdf
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https://asz.hu/storage/files/files/
https://intosai-cooperativeaudits.org/
https://intosai-cooperativeaudits.org/
https://www.olacefs.com/wp-content/
http://190.2.21.145/sites/all/modules/ckeditor/
http://190.2.21.145/sites/all/modules/ckeditor/
http://www.environmentalauditing.org/
http://www.environmentalauditing.org/
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JUNGTINIAI AUDITAI

Pavadinimas LAIKOTARPIS INTERNETO PRIEIGA

Aukstojo mokslo kokybés perziira
Nyderlanduose ir Belgijoje

2007-2008

Aukstojo mokslo kokybés perziira
Nyderlanduose ir Belgijoje. Bendra 2008 Dar nepaskelbta
tolesniy veiksmy ataskaita

Lésos, skirtos aplinkai ir
krastovaizdZiui gerinti pagal Kaimo| 2010-2011 Cekijos AAl interneto svetainé
plétros programa

Jungtiné kontrolé (auditas), kaip
Baltarusijos, Kazachstano ir Rusijos
igaliotosios institucijos  vykdo
Susitarimg dél jvezimo muity (kity
muity, mokesciy ir lygiavercio
poveikio mokesciy) jtraukimo ir
paskirstymo tvarkos taikymo muity
sajungoje 2010-2011 m.

Bus paskelbta
2012 Saskaity komiteto interneto svetainéje
www.esep.kz

Nuo 2006-03-12
iki Viesai neskelbiama
2006-03-30

IT saskaity iSraSymo operacijy
Kahramaa (sistemoje — red.) auditas



https://intosai-cooperativeaudits.org/
http://www.esep.kz/
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PARALELINIAI AUDITAI

PAVADINIMAS ‘ LAIKOTARPIS INTERNETO PRIEIGA
http://www.eurosaiwgea.org/
Activitiesandmeetings/events2010/
2006-2010 Sustainable
Energy/Documents/Ukraine
Black%20Sea.pdf
https://intosai-
cooperativeaudits.org/
catalog/report/parallel-audit-of-
the -austrian-court-of-audit-and-
the-swiss- federal-audit-office-
controll-of-vat

Koordinuotas paralelinis Juodosios
jaros apsaugos nuo tarsos auditas

Austrijos audito rimy ir Sveicarijos
federalinés  audito institucijos 2005
paralelinis auditas. PVM kontrolé

Struktdriniy fondy darbo grupés
atlikto struktdriniy fondy
programy veiksmingumo 2008
uzZimtumo ir (arba) aplinkos srityse
paralelinio audito ataskaita

https://intosai-
Trijy — Vengrijos, Slovénijos ir cooperativeaudits.org/
Austrijos — pasienio teritorijy 5009 catalog/report/environmental-
aplinkosaugos audito ataskaita. audit- report-on-the-three-border-
Tolesni veiksmai area-of- hungary-slovenia-and-
austria-follow-up

Dul!<|q ir smgllo audry prevencijos 20062007

projekty auditas
Jaros tarsa is laivy 2000-2003

Pridéting y kestis ir akci )

rae ”J.e§ Vertes MoKestis Ir akcizo 2002-2003 Cekijos AAl interneto svetainé
mokesciai

PVM dministravi trak i ©

X . “a rpln!s ravimo .ru umal 2004-2005 Cekijos AAl interneto svetainé
Cekijai jstojus j Europos Sajungg
Valstybés [éSos, skirtos Oderio

g 2001

vandens grynumui didinti
Valstybei ikl tis turt i »

aistybel - prikiausantis turtas 1t 54491 5003 Cekijos AAl interneto svetainé

finansinés lésos, skirtos sumokéti
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http://www.eurosaiwgea.org/
https://intosai-cooperativeaudits.org/
https://intosai-cooperativeaudits.org/
https://www.bundesrechnungshof.de/en/
https://www.bundesrechnungshof.de/en/
https://intosai-cooperativeaudits.org/
https://intosai-cooperativeaudits.org/
https://intosai-cooperativeaudits.org/
https://intosai-cooperativeaudits.org/
https://intosai-cooperativeaudits.org/
https://intosai-cooperativeaudits.org/
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uz Vidaus reikaly ministerijos
Pabégeéliy infrastruktlros
administracijos darbg

Struktdriniy fondy Il darbo grupés

https://intosai-
cooperativeaudits.org/catalog/

atliktas  paralelinis  pazeidimy report/parallel-audit-on-the-
nustatymo, ataskaity apie juos 2004-2005 processes-for- identifying-
teikimo ir tolesniy veiksmy dél jy reporting-and-following-up-on-
vykdymo procesy auditas irregularities-by-the-working-
group-on- structural-funds-ii
Greitkelio D8 plétrai skirtos léSos 2005-2006 Cekijos AAl interneto svetainé
Paralelinis  struktdriniy  fondy
kontrolés, jgyvendintos atliekant
NKU (Cekijos AAI — red.) ,fondy,
skirty transporto infrastruktdros 2007-2009 Cekijos AAl interneto svetainé
projektams pagal regionines
veiklos programas,” audita, iSlaidy
auditas
https://www.nku.cz/assets/publica
tions -documents/other-
Valstybés [éSos, skirtos publications/joint- report-
N R ) 2006-2009 :
nejgaliesiems remti ir ir integruoti programmes-measures-aimed -at-
increasing-employment-of-disabled
-persons.pdf
e e .. http://www.nku.cz/assets/publikac
ViesSie rkima r kor os
ieste]l  pirdimat upcl 2008-2012 e/spolecna- zprava-nku-a-brh-2013
prevencija
1.pdf
https://intosai-
Bendra galutiné ataskaita dél cooperatl.V(.eaud}ts.org/
o N catalog/report/joint-final-report-on
iSvady, susijusiy su 2001 m. _h . .
Konvencijos dél Baltijos jdros -findings-concerning-the-implem
R . 1996-1999 entation-of-provisions-of-the-
baseino jlrinés aplinkos apsaugos ; .
o . conven tion-on-the-protection-of-
(Helsinkio konvencijos) nuostaty . .
avvendinimu the-marine-env ironment-of-the-
18y baltic-sea-area-the- helsinki-
convention-2001
https://intosai-
cooperativeaudits.org/
Bendra galutiné ataskaita dél catalog/report/joint-final-report-
Konvencijos dél Baltijos jlros on- the-second-audit-of-
baseino jurinés aplinkos apsaugos 2000—2003 implementation-of- provisions-of-
(Helsinkio konvencijos) nuostaty the-convention- on-the-protection-
jgyvendinimo antrojo audito: Tarsa of-the-marine-envi ronment-of-
iS laivy Baltijos jaroje 2005 the-baltic-sea-area-the- helsinki-
convention-pollution-from- ships-
in-the-baltic-sea-2005
. .. https://www.eurosaiwgea.org/
Bend lut 2009 m. Balt
'_en e gau'me m .a s audits/Audit%20documents/Repor
jaros aplinkos stebésenos, o
Zuvininkystés valdymo ir kontrolés 2008 52
. . 00n%20Audit%200f%20Environme
audito ataskaita ntal%
0
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https://intosai-cooperativeaudits.org/catalog/
https://intosai-cooperativeaudits.org/catalog/
https://www.nku.cz/assets/publications
https://www.nku.cz/assets/publications
http://www.nku.cz/assets/publikace/spolecna-zprava-nku-a-brh-2013
http://www.nku.cz/assets/publikace/spolecna-zprava-nku-a-brh-2013
https://intosai-cooperativeaudits.org/
https://intosai-cooperativeaudits.org/
https://intosai-cooperativeaudits.org/
https://intosai-cooperativeaudits.org/
https://www.eurosaiwgea.org/
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20Monitoring%20and%20Fisheries
%
20Management.pdf#fsearch=joint%
20fina
1%20report%200n%20the%20audit
%200
f%20environmental%20monitoring

http://www.eurosaiwgea.org/
Activitiesandmeetings/events2009/

NATURA 2000 tinklo jgyvendinimo More7/
. ) 2005 Docu
Europoje ataskaita )
ments/France%20Jerome%20Broui
llet%20
Natura%20Presentation.pdf
INTOSAI WGEA pasaulinis
koordinuotas klimato kaitos 2007-2010
auditas
Peipaus eZero biklés gerinimo
. . . . 2011
priemoniy veiksmingumas
Kroviniy perveZimas per Estijos ir
. . 2011
Rusijos sausumos sieng
http://www.eca.europa.eu/sites/cc
Struktdriniy fondy kontrolés islaidy 2008 /Lists/
ataskaita CCDocuments/8729516,/8729516_
E N.PDF
paralelini dit Vietuiy e http://www.nku.gov.sk/
aralelinis auditas ,Vies és
(s aucitas L VISSHE TESH T 5009-2011 | documents/10272/994727/2012++
naudojimas greitkeliy statybai
Construction+of+freeways.pdf
http: .eca. . i
Struktdriniy fondy reglamenty ttp //www/czc:/s:rzs/a 2SS e
supaprastinimo paralelinio audito 2012-2013 . 3
ataskaita WorkingGrouponStructuralFu
nd s.aspx
http: .eca. . i
Struktdriniy fondy teikiamos e /ZC:/E:rZS/a 2SS e
paramos valdymo ir kontrolés 2004 . &
sistemy paralelinio audito ataskaita WorkingGrouponStructuralFu
nd s.aspx
ES struktdriniy fondy programy http://www.eca.europa.eu/sites/cc
ve|I.<sm|ngu.mo u2|mtum'o_|r (art_ma) 2000-2006 ./en/Pages/
aplinkos srityse paralelinio audito WorkingGrouponStructuralFu
ataskaita nd s.aspx
Pasirengimas potvyniy kontrolei 2004-2005 https://www.eurosaiwgea.org/
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aukstutiniame Tisos regione audits/Audit%20documents/Repor
t%
200n%20Auditing%20the%20Flood
%
20Control%20Preparedness%20in
%2
0the%20Upper%20Tisza%20Region
pdf#
search=The%20flood%20control%2
0
preparedness%20in%20the%20Up
per %20Tisza%20region
LotSbergo pagrindinio tunelio ir 5005
tilto per Dunojy Seksarde statyba
g . .. . .o .« .
vel.caruos |r‘Vengr|Jos paralelinio 2005
audito ataskaita
Paralell‘nls. atkdrimo |‘r atstatymo 5012-2013
po nelaimiy etapo auditas
P'a_ralellnlsv' 'Farptaut!nls nelaimiy 2010-2012
rizikos mazinimo auditas
Miskininkystés valdymo auditas 2008 NETAIKOMA
Gautiny mokesciy auditas 2009 NETAIKOMA
Mangroviy valdymo auditas 2011 NETAIKOMA
Neteiséta, nereglamentuojama ir
nedeklaruojama Zvejyba. NNN 2012 NETAIKOMA
Zvejyba
Misk Id ir j iki
lisky valdymas ir jo poveikis 5013 NETAIKOMA
klimato kaitai
Miskininkysté, Zemés naudojimo
planavimas ir poveikis klimato 2014 NETAIKOMA
kaitai
Ekspertiné analitiné veikla
»Stebésena pagal bendry
Kazachstano ir Rusijos projekty
energetikos srityje jgyvendinimas
pagal Kazachstano Respublikos
Vyriausybés ir Rusijos Federacijos 2009-2014 www.esep.kz
Vyriausybés susitarimg del
Ekibastuz GRES-2 treciojo bloko
statybos ir tolesnio eksploatavimo”
(Orenburgas, 2009 m. rugséjo 11
d.)
Bendrosios konvencijos dél jurinés | 2004 m. sausio www.esep.kz
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aplinkos apsaugos jgyvendinimo 1d.—2006 m.
auditas. Kaspijos jura rugséjo men.
Muity sajungos kdrimo veiklos
vykdymo paraleliné kontrolé
(auditas), dokumenty,

reglamentuojanciy Baltarusijos,
Kazachstano ir Rusijos tarpusavio
sgveikg kuriant bendrg muity

2010-2011

Saskaity komiteto interneto
svetainé www.esep.kz

teritorija, rengimas ir
jgyvendinimas
http://www.Irvk.gov.lv/uploads/M
. - Atliktas: 2007 ajaslapa%20
Dél pelno mokescio , i )
administravimo Laikotarpis: ENG/Audit%20report/2007/5 .1-2-
2005-2006 4 2007/

rev_uin_adm_audit_report.pdf

Dél lengvatiniy pridétinés vertés
mokescio tarify administravimo

Atliktas: 2007
Laikotarpis:
20052006

ValdZios institucijy veikla siekiant
uztikrinti prekiy ir kity objekty
judéjimg per Latvijos ir Rusijos
pasienio postg

Nuo 2008-01-01
iki 2009-06-30

http://www.Irvk.gov.lv/en/revizija/
activity-ministry-agriculture-
institutionssubordinated-thereto-

relation- supervision-handling-
food-administrationfood- products-
export-russian-federation/

»Europos S,au,ungos, stru!<tur|n|q http://www.Irvk.gov.lv/uploads/M

fondy administravimo sistemos . . o

- L . L Atliktas: 2009 ajaslapa%?20

iSlaidy veiksmingumas ir teisiniy Laikotarbis: o

pagrindy  laikymasis”,  atliekant Zaolot;_azgcl); ENG/Audit%20report/2009/5 .1-2-

paralelinj audita »Kontrolés . _2572009/

i¥2idos” zin_esfondi_7janv2010_eng.pdf

i . - . . .o .

'err'\es . uk|'o ml.r?ISt.er”os . " Website of the SAI of Latvia

institucijy veikla, susijusi su maisto http://Invk v/

tvarkymo ir maisto produkty, 2009 MR TRG ALY

eksportuojamy | Rusijos Federaciia upload/informativais_zinojums_14
o . s ’ Dec2009 ENG.pdf

administravimo priezilra

Dél Latvijos Respublikos ir Rusijos

Federacijos atsakingy institucijy

veiklos vykdant jsipareigojimus,

kylancius i$ Latvijos Respublikos

Vyriausybés ir Rusijos Federacijos

Vyriausybés susitarimo dél Latvijos

Respublikos teritorijoje gyvenanciy 2011

Rusijos Federacijos kariniy pensijy
gaveéjy ir jy Seimos nariy socialinés
apsaugos, dél Latvijos kapiniy
Rusijos  Federacijos teritorijoje
statuso ir Rusijos kapiniy Latvijos
Respublikos teritorijoje statuso

-
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http://www.esep.kz/
http://www.lrvk.gov.lv/uploads/Majaslapa
http://www.lrvk.gov.lv/uploads/Majaslapa
https://intosai-cooperativeaudits.org/
https://intosai-cooperativeaudits.org/
http://www.lrvk.gov.lv/en/revizija/
http://www.lrvk.gov.lv/uploads/Majaslapa
http://www.lrvk.gov.lv/uploads/Majaslapa
http://lrvk.gov.lv/
http://www.lrvk.gov.lv/en/revizija/activities-responsible-institutions-republic-latvia-russian
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Tarptautinio  keliy  transporto
paslaugas teikianciy institucijy
veiksmy  atitiktis  norminiams
reikalavimams ir Latvijos
Respublikos ir Rusijos Federacijos 2013 NETAIKOMA
sudaryto susitarimo del
tarptautinio keliy  transporto
priemoniy eismo jgyvendinimo
vertinimas
Atliktas:
Biometriniy pasy iSdavimo ir
P L . 2014
pagalbiniy informaciniy sistemy ) )
veiksmingumas Laikotarpis:
2013-2014
http://www.environmentalauditing
.org/
Vandens tiekimo j miesty teritorijas 2001-2003 PORTALS/0/AUDITFILES/BOTSWAN
infrastruktliros prieZidra A S_ENG_MAINTE
NANCE%200F%20URBAN%20
WATER%20SUPPLY.PDF
PVM srities mokesciy
administratoriy keitimasis 2006 Nepaskelbta
informacija
Valstybés jstaigy (tarnyby) veiklos,
susijusios su prekiy ir transporto
priemoniy judéjimo  kontrolés
punktais tarp Rusijos Federacijos, 5009
Baltarusijos Respublikos, Lietuvos
Respublikos ir Lenkijos
Respublikos, efektyvumo vertinimo
auditas
Paralelinis  epizootinés  saugos
uztikrinimo Lenkijos Respublikoje, http://www.vkontrole.lt/en/docs/1
Lietuvos Respublikoje ir Slovakijos 2007-2009 10118 _final_
Respublikoje jstojus j Sengeno report_epizootic_safety.pdf
erdve auditas
http://www.nku.cz/downloads/ost
Programos ir (arba) priemonés, atni- publikace/joint-report-
kuriomis siekiama didinti nejgaliyjy 2006-2009 programmesmeasures- aimed-at-
uzimtuma increasing-employment-of-
disabled- persons.pdf
2011 https://www.eur;o;aiwgea.org/audi
v .. . . S
Maltos pozeminio vandens spalio men. Audit%20documents/Safeguarding
apsauga pabaiga %20
0
Malta's%20Groundwater.pdf
Ge‘neralinio a'uditorvigus 'institui:ijc?s https://www.riksrevisjonen.no/en/
tyrimas del Siaurés Saliy
bendradarbiavimo clektros 2007-2008 Reports/Pages/Dokumentbase_Eng
energijos  sistemos  parengties —Doc_3 _16_2007_2008.aspx

-
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http://www.environmentalauditing.org/
http://www.vkontrole.lt/en/docs/
http://www.vkontrole.lt/en/docs/110118_final_
http://www.vkontrole.lt/en/docs/110118_final_
http://www.nku.cz/downloads/ostatni-publikace/joint-report-programmesmeasures-aimed-at-increasing-employment-of-disabled-persons.pdf
http://www.nku.cz/downloads/ostatni-publikace/joint-report-programmesmeasures-aimed-at-increasing-employment-of-disabled-persons.pdf
http://www.nku.cz/downloads/ostatni-publikace/joint-report-programmesmeasures-aimed-at-increasing-employment-of-disabled-persons.pdf
http://www.nku.cz/downloads/ostatni-publikace/joint-report-programmesmeasures-aimed-at-increasing-employment-of-disabled-persons.pdf
http://www.nku.cz/downloads/ostatni-publikace/joint-report-programmesmeasures-aimed-at-increasing-employment-of-disabled-persons.pdf
https://www.eurosaiwgea.org/audits/
https://www.eurosaiwgea.org/audits/
https://www.riksrevisjonen.no/en/
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remontui srityje

Ekonominés veiklos poveikis

BeloveZo girios aplinkai 1995

http://www.eurosaiwgea.org/
Valstybés biudzeto lésy ir valstybés Environmental%20audits/Ecosyste
turto valdymas valdant Pieniny 2000 ms/Docume nts/2000-
nacionalinj parka Poland%20Slovak%20Republic-

Pieniny%20Park.pdf
http://www.nku.gov.sk/documents
2005 /10272/
994727/2007++National+parks.pdf
https://www.eurosaiwgea.org/audi

ts/
Audit%20documents/Summary%20

Joint%20Report%200n%20Auditing
2005-2006 %20

Implementation%200f%20Flood%2
0Control%
20Measures%200n%20Transbound
ary %20Waters.pdf
http://www.eurosaiwgea.org/
Environmental%20audits/Ecosyste

Nacionaliniai parkai Lenkijos ir
Slovakijos pasienio teritorijoje

Apsaugos nuo potvyniy priemoniy
jgyvendinimas Ukrainos ir Lenkijos
Respublikos tarpvalstybiniuose
vandenyse

Ekonominés veiklos poveikis

Beloveo girios aplinkai 1995 ms/Docume nts/1995-
& P Poland%20Belarus-Bialowieza%20
Forest.pdf
B z lelini
ugo upés apsaugos paralelinis 2003-2006 NETAIKOMA

auditas

2000-2004 http://www.ac-
2000-2004 rada.gov.ua/img/
files/auditkomukrpl.pdf

Patikrinimo punktai Lenkijos ir
Ukrainos pasienyje

Lenkijos Respublikos ir Slovakijos
Respublikos 1995 m. liepos 6 d.
susitarimo dél teisiniy santykiy ir 2007-2013 NETAIKOMA
bendradarbiavimo dél bendros
valstybinés sienos jgyvendinimas

http://www.environmentalauditing
.org/
Portals/0/AuditFiles/WG_Structura
|_funds_f_eng.pdf

Struktdriniy  fondy  programy
rezultatai uZimtumo ir (arba) 2000-2013
aplinkos srityse

http://www.eurosaiwgea.org/

Konvencijos dél pavojingy atlieky Environmental%20audits/Waste/D
vezimo per valstybés sienas ir jy 2008-2010 ocuments/20 12%20-
tvarkymo  (Bazelio konvencijos) %20Hungary%20-%20EU-
jgyvendinimo paralelinis auditas regulations- on-

wasteshipment_s_eng_.pdf
Bugo upés baseino vandeny 2003-2005 NETAIKOMA
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apsaugos nuo tarSos paralelinis
auditas

Paralelinis Lenkijos ir Ukrainos

pasirengimo  Europos  futbolo 2012 NETAIKOMA
¢empionatui EURO 2012 auditas
Lenkijos ir Slovakijos www.nku.gov.sk/
tarpvalstybinio bendradarbiavimo documents/10272/994727/2014++
. 2007-2013
2007-2013 m. veiksmy programos Trans+border+cooperation+2007-
jgyvendinimas 2013.pdf
www.nku.gov.sk/documents/1027
2/9
Helsinkio  konvencija. Vandens /_ .
2002 94727/2002++Helsinsky+Conventio
apsauga
n+-
+Waters+protection.pdf
www.nku.gov.sk/
PVM valdymas 2005 documents/10272/994727/2005+-
+VAT+management.pdf
www.nku.gov.sk/
Akcizo mokesciai 2006 documents/10272/994727/2006+-
+Excise+duty.pdf
www.nku.gov.sk/documents/1027
Kalny gelbéjimo paslaugos, 2014 2/994727/2
turizmas 014+Mountain+rescue+service+-
+tourism.pdf
Gelezinkelio linijos Zalalovo— http://www.env(l)rrc;mentaIaudltmg
Baj —Hodos—Murska Sobot - ’
.ajénsenye. odos=hviurska >obota 2001 Portals/0/AuditFiles/hul71eng03ar
tiesimo auditas
_sum_312_zalalovo.pdf
- ) _ _ http://www.eurosaiwgea.org/
.SIovaku.os Respl_thkos. Vyr|aysyibes Environmental%20audits/Water/
ir Ukrainos Vyriausybés pasirasyto 2006
Susitarimo  dél  tarpvalstybiniy D?cument§/2007-o
vandens klausimy jgyvendinimas Slovak%20Ukraine-Joint%20
Repor%20Water.pdf
Kontrolés islaidos — 2007-2013 m. http://www.rechnungshof.gv.at/fil
Austrijos uzimtumo veiksmy eadmin/
programa — Europos socialinis 5011 downloads/2011/berichte/teilberic
fondas (ESF) ir Europos kaimo hte/bund/
plétros fondas (ERPF) (Struktdriniy bund_2011_03/Bund_2011_03 3.p
fondy darbo grupé) df
http: Arvk.gov.| I M
ES ir nacionaliniy vieSyjy pirkimy p//WWW.rV oIk
. o ajaslapa%20
klaidy pagal struktdriniy fondy 5014 o
programas analizes (risiy) ENG/Audit%20report/2014/2 .4.1-
paralelinio audito ataskaita 25—_20%4/_
strukturfondi_zinojums.pdf
Abipusiy jsipareigojimy dél sutarciy
su_ yRosoboronexport™ |, 0 5 00q NETAIKOMA
jgyvendinimas ir valstybés

finansiniy islaidy panaudojimas
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Kartu su Ukrainos sgskaity rdmais
vykdoma biudZeto lésy, skirty
avarinéms situacijoms likviduoti,
naudojimo efektyvumo paraleliné
kontrolé (auditas)

Saskaity komiteto biuletenis, 2008
m. IV ketvircio leidimas

www.nku.gov.sk/

Tarpvalstybiniai klausimai. Atliekos 2004-2007 documents/10272/994727/2008+-

+Cross+border+issues++waste.pdf
Tarpvalst\./.bmlls at!!ekq Judejlllmas 5007 NETAIKOMA
tarp Lenkijos ir Rusijos Federacijos

https://intosai-

Biologinés jvairovés iSsaugojimo cooperativeaudits.org/
planuojamy Snezniko ir Kocevsko catalog/report/audit-on-the-
Kolpos regioniniy parky ir Risnjako 1996-2005 conservation -of-biodiversity-on-

nacionalinio  parko
auditas

teritorijoje

the-area-of-the-planned -regional-
parks-sne-nik-and-koevsko- kolpa-
and-in-risnjak-national-park
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3 PRIEDAS

KARTU SU KITOMIS
AAl ATLIEKAMU
AUDITY
KONTROLINIS
SARASAS

Sio kontrolinio sarado tikslas — pateikti gaires visoms AAI, kurios nori arba ketina
atlikti bendrg auditg. Apsvarste Sio kontrolinio sgraso metmenis, daugelis AAl
dar kartg patvirtins savo pasiryzimg atlikti bendrg audita.

1) PREAMBULE

e Ar audito priezastys ir tikslai turéty bati nurodyti preambuléje?

2) DALYVIAI

e Kokios AAIl dalyvauja atliekant auditg? Ar visos potencialiai suinteresuotos
AAl buvo informuotos apie $j auditg?

e Kokie AAI padaliniai veiks kaip kontaktiniai asmenys teikiant su auditu
susijusig informacija?

o Ar gali kitos AAI prisijungti prie audito, kai jis bus pradétas?
e Kiek auditoriy turety sudaryti audito grupe?

3) AUDITO OBJEKTO APRASYMAS

e Kokio tipo auditas turi bati atliekamas?

e Koks yra audito pavadinimas?

e Kokia audito tema? Ar audito tema yra aiskiai apibrézta?
e Kas yra Sio audito adresatai?

o Kokios formos auditg siekia atlikti dalyvaujancios AAI?
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o Kokiy tiksly siekiama atliekant auditg?

e Kokiose srityse auditas turi buti atliekamas? Kam turéty buati skiriama
daugiausia démesio?

e Kokia yra audito apimtis ir iSsamumas?

e Ar AAl yra suinteresuota koordinuoti audita? (jei tai tinkama)

4) PASIRENGIMAS AUDITUI

e Ar susitarime turi bati nurodyti paskirti auditoriai?
e Kaip auditoriai rengiasi auditui? Ar vyks jvadinis susitikimas?

e Ar reikalaujama, kad auditoriai turéty konkrecia kvalifikacijg? Ar yra tokia
kvalifikacijg turinciy auditoriy?

e Ar bus atsiZzvelgta j audito metu nustatytus faktus, jau Zinomus AAI?

o Kokie metodai bus taikomi renkant ir analizuojant audito jrodymus?

5) AUDITO SALYGOS

e Koks yra nustatytas audito laikotarpis (pradZia, pabaiga)? Ar parengtas
tvarkarastis?

e Kuo vadovaudamosi dalyvaujancios AAI atlieka auditag? Kokie standartai
taikomi?

e Ar AAl gali remtis ir iSorés eksperty paslaugomis?

e Kokia iSsami dalyvaujanéiy AAl bendradarbiavimo tvarka? Ar
dalyvaujancios AAIl vykdys audito stebéseng?

e Kokia forma ir kokiu mastu dalyvaujancios AAIl dalysis informacija?
e Ar Siai informacijai taikomi apribojimai, pvz., susije su konfidencialumu?

e Ar audito procesas bus suskirstytas j kelis etapus? Ar bus rengiamos
pazangos ataskaitos? Ar bus nustatyta konkreti ataskaity forma?

e Ar nustatyta bendra darbiné kalba? Ar reikés vertimy?

e Ar bus atliekama kokybés uztikrinimo perzitra?

e Kas bus atsakingas uz ataskaitos rengimg?

e Kokiy informacijos Saltiniy dalyvaujancios AAl turi arba privalés turéti?

e Kas kiek laiko audito grupé pasidalins savo iSvadomis? Kokiomis
priemonémis?
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6) FINANSAVIMO TVARKA

e Kaip audito iSlaidos bus paskirstomos AAI? Ar taikomas pro rata
(proporcingumo — red.) susitarimas?

e Ar reikia sudaryti bendrg audito biudzety?

e Ar yra galimybé gauti finansavimg i$ treciyjy Saliy? Kokius aspektus jis
apims?

e Ar bus sudarytas konkretus organas, kuris vykdys audito stebéseng?

e Kaip bus sudarytas Sis stebésenos organas? (valdymo komitetas /
koordinavimo komitetas)

7) AUDITO REZULTATAI

e Kokia forma bus pateikiami audito rezultatai?

e Kokia kalba bus rengiama ataskaita ir kas bus jos adresatai? Jei ataskaita
rengiama keliomis kalbomis, kuri versija bus oficiali?

o Kokie metodai bus taikomi audito ataskaitoje pateiktiems pastebéjimams,
iSvadoms ir rekomendacijoms analizuoti?

e Kokiomis sglygomis AAI gali nutraukti audito darbg?
e Ar dalyvaujancios AAl atliks audito vertinimg?

e Kada ir kaip deréty apsvarstyti atlikti jungtinj tolesniy veiksmy auditg?

8) KITI ASPEKTAI

e Ar yra kokiy nors konkreciy kultariniy klausimy, kuriuos dalyvaujancios AAl
turéty Zinoti?




Turinys

4 PRIEDAS
STANDARTINIS
AUDITO
SUSITARIMAS

Santrumpy sgrasas

Preambulé /

Jvadas

Bendrieji principai

1 straipsnis.
2 straipsnis.
3 straipsnis.
4 straipsnis.
5 straipsnis.
6 straipsnis.
7 straipsnis.
8 straipsnis.
9 straipsnis.
10 straipsnis

11 straipsnis.
12 straipsnis.
13 straipsnis.
14 straipsnis.
15 straipsnis.
16 straipsnis.
17 straipsnis.
18 straipsnis.
19 straipsnis.
20 straipsnis.
21 straipsnis.
22 straipsnis.
23 straipsnis.

Dalyvaujancios AAI
Audito pavadinimas
Audito objektas
Audito tipas
Audito pobudis
Audito tikslas (-ai)
Metodika

Audito kriterijai
Audito grupé (-és)
. Audito tvarkarastis

Koordinavimo ir stebésenos procediros

Pasirengimas

Audito atlikimas

Keitimasis informacija

Konfidencialumas ir (arba) nuosavybés teisiy apsauga
Audito ataskaity rasis

Ataskaity teikimas nacionalinei vyriausybei / parlamentui
Vertimo rastu ir ZodZiu paslaugos

Audito iSlaidos ir (arba) iSlaidy pasidalijimas

Audito biudzetas

Konflikty sprendimas

Papildoma informacija

Modifikacijos arba pakeitimai
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Preambulé / Jvadas

Audito aplinkybés, bendrieji tikslai, AAl nacionaliniai jstatymai ir reglamentai

Sj Susitarima sudaré ... AAl ir ... AAl atstovai, atsizvelgdami j ankstesnes abipuses
derybas dél veiklos atliekant ...

Bendrieji principai

Tarptautiniy profesiniy organizacijy audito standartai, nuoroda j gaires

Sis Susitarimas grindziamas principais, nustatytais leidinyje ,, ... “. Susitarimas
taip pat grindZiamas patirtimi, jgyta vykdant bendrg veiklg, atliekant ...

1 straipsnis. Dalyvaujancios AAI

Visy dalyvaujanciy institucijy pavadinimai

(AAIl) ir (AAI) (toliau — Susitarianciosios Salys) yra Sio Susitarimo Salys.
2 straipsnis. Audito pavadinimas

Audito pavadinimas (nacionalinis)

Susitarianciosios Salys susitaré bendradarbiauti atliekant auditg dél ...
3 straipsnis. Audito objektas ir (arba) taikymo sritis

Audito objektas ir (arba) apimtis (iSssamus aprasymas, jskaitant visus
nacionalinius ypatumus)

Susitarianciosios Salys susitaré atlikti auditg, skirtg ... Daugiausia démesio jos
skirs tam, kaip atskiros salys ...

4 straipsnis. Audito tipas

Bendradarbiavimas atliekant paralelinj, jungtinj ar koordinuotq auditq

Susitarianciosios Salys bendradarbiaus atlikdamos koordinuotus auditus.
Koordinuoti auditai yra paraleliniai auditai pateikiant bendrg ataskaita, papildyta
atskiromis nacionalinémis ataskaitomis. Paralelinis auditas apibréZziamas kaip
auditas, kurj atlieka atskiros audito grupés is dalyvaujanciy AAl.

a 71



9000-0SI0S GUID ,,BENDRI AAI AUDITAI“ /

Arba:

Susitarianciosios Salys bendradarbiaus atlikdamos koordinuotus auditus.
Koordinuoti auditai apibréziami kaip tuo paciu metu atliekami auditai pateikiant
vieng bendrg ataskaitg kartu su atskiromis nacionalinémis ataskaitomis.

Lygiagretusis auditas apibréziamas kaip auditas, kurj daugiau ar maziau vienu
metu atlieka... (AAl) ir... (AAl), taciau sudarant atskiras audito grupes i$
kiekvienos AAI, kurios atsiskaito tik savo teisés akty leidéjui, pateikdamos tik su
savo Salimi susijusias pastabas ir iSvadas.

Arba:

Abi Susitarianciosios Salys savo auditus atliks savarankiSkai savo Salies
teritorijoje. Tai nereiskia, kad auditoriai i$ kitos Salies negali dalyvauti atliekant
auditg priimanciojoje Salyje. Abi Susitarianciosios Salys laikysis apribojimuy,
kylanciy iS pagrindiniy audito reglamenty, ir kiekvienoje iS Siy dviejy Saliy
taikomy slaptumo taisykliy.

5 straipsnis. Audito pobudis

Teisétumo, tinkamumo ir (arba) veiklos auditas

Atliekant auditg daugiausia démesio skiriama tinkamumui ir finansinei...
atitikciai.

Arba:

Atliekant atitikties ir veiklos auditg, daugiausia démesio skiriama jgyvendinimui,
veiksmingumui ir efektyvumui.

Arba:

Atliekamas veiklos auditas, apibréztas INTOSAI audito standartuose ir ES audito
standartuose.

Arba:

Atliekant auditg daugiausia démesio bus skiriama ekonomiskam, veiksmingam ir
efektyviam viesyjy lésy panaudojimui.

6 straipsnis. Audito tikslas (-ai)

Bendry audito tiksly ir visy nacionaliniy tiksly, virsijanciy bendrus tikslus,
aprasymas
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Atliekant auditg (tam tikroje srityje) daugiausia démesio bus skiriama su abiejy
institucijy jgaliojimais susijusiems vertinimams dél ..., taip pat investuoty lésy
veiksmingumui ir  ekonominiams  rezultatams  bei  tarptautiniam
bendradarbiavimui.

Arba:

Audito tikslas — perziuréti atitinkamus teisés aktus, reglamentuojandius..., teisés
akty laikymosi, vykdymo uztikrinimo ir geriausios praktikos aspektais.

Audito metu bus atliekama ... analizeé ir perziura, kaip vykdoma ... stebésena.
7 straipsnis. Metodika

Bendri audito standartai (INTOSAI / EUROSAI arba kity regioniniy darbo grupiy /
tarptautiniai kity profesiniy organizacijy / nacionaliniai standartai, bendri
standartai; nacionaliniai nukrypimai, kai tai taikytina. Audito metodika bus
taikoma pagal:

¢ INTOSAI audito standartus
e EUROSAI audito standartus

® nacionalinius audito standartus ir gaires.
Arba: Taikoma metodika tures atitikti e...
8 straipsnis. Audito kriterijai

Bendry audito sriciy pavadinimai (klausimai, kuriems turi bati skiriama démesio
atliekant auditq); nacionaliniai nukrypimai, kai tai taikytina

Susitarianciosios Salys taikys tuos pacius audito kriterijus, kad buty lengviau
atlikti palyginimus tarptautiniu mastu. Audito klausimai bus vertinami
atsizvelgiant j tai, ar laikomasi nacionaliniy teisés akty ir jsipareigojimy pagal
atitinkama nacionaline teise, ES teise ir tarptautine teise.

Arba:

Finansiniai, ekonominiai ir ekologiniai klausimai bus vertinami atliekant
audituojamy subjekty ekonomiskumo, rezultatyvumo ir efektyvumo audita.

Arba:

Finansinés, ekonominés ir aplinkosaugos problemos bus vertinamos
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atsizvelgiant | tai, kaip laikomasi nacionalinés teisés akty ir jsipareigojimy,
nustatyty tarptautinése konvencijose, protokoluose ir ES direktyvose bei
gaireése.

9 straipsnis. Audito grupé (-és)

Dalyvaujanciy auditoriy vardai ir pavardés bei jy funkcijos (pvz., nacionaliniai
koordinatoriai); ankstesné (audito) patirtis; procediira, kuri taikoma tais
atvejais, kai reikia pakeisti dalyvius

AAl

Direktorius...
Vyresnysis auditorius....

Arba:

Projekto vadovas:
Bendro audito koordinatorius:
Bendro audito vadovas:

10 straipsnis. Audito tvarkarastis ir (arba) veiksmy planas

Audito atlikimo tvarkarastis ir (arba) veiksmy planas, jskaitant svarbius etapus ir
darbinius susitikimus

Nacionalinis auditas turéty buti pradétas ne veéliau kaip... ir turéty bati baigtas
ne véliau kaip... (galutiné teksto redakcija).

Arba:
(AAIl) ir (AAI') pradeda nacionalinj auditg ... ir jj uzbaigia ....

11 straipsnis. Koordinavimo ir stebésenos procediiros

Vadovavimas auditui ir jo koordinavimas; vienas po kito einanciy audito etapy
koordinavimas; tvarkarascio laikymosi ir audito paZangos stebésena; tarpiniy
ataskaity rengimas. Siuo tikslu dalyvaujancios AAl turéty sudaryti koordinavimo
arba prieZitiros komitetq, priklausomai nuo pasirinkto bendro audito tipo. Be to,
patartina nustatyti tokias komunikacijos priemones, kaip, be kita ko, tiesioginiai
susitikimai, e. pastas, vaizdo konferencijos.

AAl susitaria derinti savo audito tvarkarascius ir planus. Jei atliekant auditg bus
nustatyta naujy fakty, dél kuriy prireikty koordinuoti tolesnes proceduras, AAl
atstovai prireikus turéty susitikti per trumpa laika, kad pasidalyty jgyta patirtimi.
AAl sutartomis dienomis rengs darbinius susitikimus, kuriuose dalysis gautais
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audito jrodymais ir aptars tolesnes proceduras. Kiekviena AAl parengs tarpines
ataskaitas iki... ir nemokamai nedelsdama pateiks Sias ataskaitas viena kitai iki ...
Prireikus dalyvaujancios AAI gali jsteigti pakomitecius, kurie perimty dalj darbo
kravio.

12 straipsnis. Pasirengimas

Veiksmai, skirti pasirengti auditui (pvz., bendri praktiniai seminarai, mokymai,
seminarai); dalijimasis jgyta patirtimi ir jau turima informacija apie audito metu
nustatytus faktus

13 straipsnis. Audito atlikimas

Nacionaliniy subjekty, kurie turi bati audituojami, pavadinimai; bendry audito
priemoniy atlikimas

14 straipsnis. Keitimasis informacija

Keitimosi informacija pobudis ir mastas; keitimosi informacija periodiskumas ir
motyvai; keitimosi informacija badas (e. pastas, dokumentai, tarpinés
ataskaitos)

Susitarianciyjy Saliy keitimasis informacija, jskaitant busimus susitikimus ir
konsultacijas, bus derinamas pagal susitarimo reikalavimus. Siuo tikslu gali bati
naudojamas elektroninis pastas.

15 straipsnis. Konfidencialumas ir (arba) nuosavybés teisiy apsauga

Informacijos konfidencialumo apsaugos tvarka (taisyklés dél oficialios
paslapties, mokesciy paslapties, komerciniy paslapciy); keitimasis informacija,
tapatybés panaikinimas

Visi auditoriai turéty gerbti informacijos, gautos teikiant profesines paslaugas,
konfidencialuma ir neturéty naudoti ar atskleisti tokios informacijos neturédami
tinkamy ir konkreciy jgaliojimy, iSskyrus atvejus, kai yra juridiné ar profesiné
teisé ar pareiga jg atskleisti.

16 straipsnis. Audito ataskaity tipas

Ataskaity pobddis ir mastas (bendra ataskaita / vienodos struktiros
nacionalinés ataskaitos / nacionalinés ataskaitos)
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UZbaigus auditg, kiekviena AAI parengs nacionalinio audito ataskaity. AAl keisis
nacionaliniy audito ataskaity tekstais pagal atitinkamas jy darbg
reglamentuojancias teisines nuostatas. Siomis nacionalinémis ataskaitomis
remiamasi rengiant galutine bendrg audito ataskaitg dél audito rezultaty.

17 straipsnis. Ataskaity teikimas nacionalinei vyriausybei / parlamentui

Atsiskaitymas nacionalinéms ir (arba) tarptautinéms institucijoms (parlamentui,
vyriausybei, ministerijoms); kity dalyvaujanciy AAl pateiktos informacijos
naudojimas

Susitarianciosios Salys galés laisvai nuspresti, ar (ir kokia forma) apie
koordinuoto audito rezultatus bus pranesSta atitinkamoms nacionalinéms

parlamentinéms institucijoms. Tas pats taikoma ir tarptautinéms institucijoms.
Tokiu atveju Susitarianciosios Salys derins savo atitinkamus pranesimus.

18 straipsnis. Kalba, vertimas rastu ir Zodziu

Nustatyti audito proceso darbine kalbq; susitarimai dél nacionaliniy kalby ir
(arba) bendros kalbos vartojimo; vertimas rastu ir ZodZiu susitikimy metu.

Visi  oficialis dokumentai, parengti vadovaujantis ...(AAl) ir...(AAl)
bendradarbiavimu, bus surasyti angly kalba.

Informacija apie koordinuoto audito rezultatus bus dalijamasi rengiant bendrg
audito ataskaitg. Jvadinis bendras praneSimas bus pateiktas... kalbomis, po to
audito ataskaitos santrauka bus pateikta atitinkamomis nacionalinémis kalbomis
ir angly kalba. Galutinés rekomendacijos bus parengtos ... kalbomis.

19 straipsnis. Audito iSlaidos ir (arba) islaidy pasidalijimas

ISlaidy rasiy  (pvz., kelionés, spausdinimo ir fotokopijavimo), kurias
dalyvaujancios AAl turi padengti atskirai, sqrasas; bendryjy islaidy paskirstymas

Susitarianciosios Salys padengs iSlaidas, susijusias su jy darbuotojy bendru darbu
atliekant auditg, vertimo rastu ir ZodzZiu paslaugomis bei draudimo liudijimais.

20 straipsnis. Audito biudzetas

Patvirtinti bendrg audito biudZetq, jskaitant finansavimo nuostatas, valdymo ir
apskaitos procediirq
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21 straipsnis. Konflikty sprendimas
Gincy sprendimo tvarka (eskalavimo etapai, sprendimy priémimo jgaliojimai)
22 straipsnis. Papildoma informacija

Kiti auditui svarbis klausimai

Sio susitarimo... priede pateikiamas i$samesnis audito aprasymas.
23 straipsnis. Modifikacijos arba pakeitimai

Bendro audito metu neisSspresty klausimy sprendimo tvarka

Jei kuri nors Susitariancioji Salis ketina pakeisti arba iS dalies pakeisti §j
Susitarimg, apie tai turi bati pranesta kitai Susitarianciajai Saliai. Bet kokie
pakeitimai bus patvirtinti ir nurodyti Susitarianciyjy Saliy rengiamy abipusiy
darbiniy susitikimy protokoluose.

Parasas, data ir vieta (kiekvienos AAl)
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